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DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE)

W

2019/1311
z dnia 22 lipca 2019 r.

sprawie trzeciej serii ukierunkowanych dluzszych operacji
refinansujacych (EBC/2019/21)

Artykut 1

Definicje

Uzyte w niniejszej decyzji okreslenia oznaczaja:

1))

2)

3)

4

5)

6)

7)

Q)

Q)

»referencyjna kwota kredytow netto” — kwote netto kwalifikowanych
kredytow, jaka uczestnik musi przekroczy¢ w okresie od dnia
1 kwietnia 2019 r. do dnia 31 marca 2021 r. w celu zakwalifikowania
si¢ na stop¢ oprocentowania swojej pozyczki na podstawie
TLTRO-III, ktora jest nizsza niz stopa pierwotnie zastosowana
i ktéra podlega obliczeniu zgodnie z zasadami i szczegdtowymi posta-
nowieniami okre$lonymi odpowiednio w art. 4 i w zataczniku I;

»hiesptacona kwota odniesienia” — sume niesptaconych kwalifiko-
wanych kredytéw uczestnika na dzien 31 marca 2019 r. oraz refe-
rencyjna kwotg kredytow netto uczestnika obliczong zgodnie z zasa-
dami i szczegbélowymi postanowieniami okreslonymi odpowiednio
w art. 4 1 w zalaczniku I

»limit oferty” — maksymalng kwotg, jaka moze by¢ pozyczona
przez uczestnika na podstawie ktorejkolwiek TLTRO-III, obliczong
zgodnie z zasadami i szczegdtowymi postanowieniami okreslonymi
odpowiednio w art. 4 i w zalgczniku I;

»limit zadluzenia” — catkowita kwote, jaka moze by¢ pozyczona
przez uczestnika na podstawie wszystkich TLTRO-III, obliczong
zgodnie z zasadami i szczegOélowymi postanowieniami okreslonymi
odpowiednio w art. 4 i w zalaczniku I;

»instytucja kredytowa” — instytucje kredytowa w rozumieniu art. 2
pkt 14 wytycznych Europejskiego Banku Centralnego (UE)
2015/510 (EBC/2014/60) (1);

»odchylenie od niesplaconej kwoty odniesienia” — liczbe punktow
procentowych, o ktore kwota kwalifikowanych kredytéw uczestnika
udzielonych w okresie pomigdzy 1 kwietnia 2019 r. a 31 marca
2021 r. wzrosta lub ulegla obnizeniu w stosunku do niesptacone;j
kwoty odniesienia, obliczong zgodnie ze szczegblowymi postano-
wieniami zawartymi w art. 4 i w zalgczniku [;

»kwalifikowane kredyty” — kredyty dla przedsigbiorstw niefinanso-
wych i gospodarstw domowych (w tym instytucji niekomercyjnych
dziatajacych na rzecz gospodarstw domowych) bedacych rezyden-
tami, w rozumieniu art. 1 pkt 4) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2533/98 (3), w panstwie czlonkowskim, ktérego walutg jest
euro, za wyjatkiem kredytow mieszkaniowych dla gospodarstw
domowych, zgodnie ze szczegdtowym opisem w zalaczniku II;

Wytyczne Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2015/510 z dnia 19 grudnia

2014 r. w sprawie implementacji ram prawnych polityki pieni¢znej Eurosys-
temu (EBC/2014/60) (Dz.U. L 91 z 2.4.2015, s. 3).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2533/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace
zbierania informacji statystycznych przez Europejski Bank Centralny
(Dz.U. L 318 z 27.11.1998, s. 8).
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8) ,.kwota netto kwalifikowanych kredytow” — kredyty brutto w formie
kwalifikowanych kredytow po odjeciu splaty niesptaconych kwot
kwalifikowanych kredytow w okreslonym czasie, zgodnie ze szcze-
g6lowym opisem w zalgczniku II;

9) ,,podmiot sekurytyzacyjny” — podmiot sekurytyzacyjny w rozu-
mieniu art. 1 wust. 1 rozporzadzenia Europejskiego Banku
Centralnego (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40) (1);

10) ,,pierwszy okres referencyjny” — okres od 1 kwietnia 2018 r. do
31 marca 2019 r.;

11) ,kod SPV” — unikalny kod indentyfikacyjny danego podmiotu
sekurytyzacyjnego na lidcie podmiotéw sekurytyzacyjnych prowa-
dzonej i publikowanej przez Europejski Bank Centralny (EBC) dla
celow statystycznych zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1075/2013 (EBC/2013/40);

12) ,korzystne dostosowanie stopy procentowej” — obnizenie stopy
procentowej majacej zastosowanie do kwot pozyczonych w ramach
operacji TLTRO-III, wyrazone jako ufamek $redniej rdznicy
pomigdzy maksymalng mozliwg stopa procentowg a minimalng
mozliwg stopa procentowa, wedtug obliczen zgodnych ze szczego-
lowymi postanowieniami okreslonymi w zalgczniku I;

13) ,,identyfikator podmiotu prawnego” (LEI) — alfanumeryczny kod
referencyjny zgodny z ISO 17442 nadany podmiotowi prawnemu;

14) ,monetarna instytucja finansowa” (MIF) — monetarng instytucje
finansowa w rozumieniu art. 1 lit. a) rozporzadzenia Europejskiego
Banku Centralnego (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (%);

15) ,,kod MIF” — unikalny kod indentyfikacyjny dla MIF na liscie MIF
prowadzonej i publikowanej przez Europejski Bank Central-
ny (EBC) dla celéow statystycznych zgodnie z art. 4 rozporzadze-
nia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33);

16) ,niesptacone kwoty kwalifikowanych kredytow” — niesptacone
naleznosci z tytutu kwalifikowanych kredytow w bilansie,
z wylaczeniem kwalifikowanych kredytow sekurytyzowanych albo
w inny sposob przeniesionych bez wyksiggowania z bilansu,
zgodnie ze szczegdtowym opisem w zataczniku II;

17) ,,uczestnik” — uprawnionego kontrahenta operacji otwartego rynku
w ramach polityki pieni¢znej Eurosystemu zgodnie z wytyczny-
mi (UE) 2015/510 (EBC/2014/60), ktory sktada oferty w procedu-
rach przetargowych TLTRO-III indywidualnie albo jako instytucja
wiodgca w ramach grupy, podlegajacego wszystkim prawom
i obowiazkom zwigzanym z jego uczestnictwem w procedurach
przetargowych TLTRO-III;

(") Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1075/2013 z dnia
18 pazdziernika 2013 r. w sprawie danych statystycznych w zakresie
aktywow 1 pasywow podmiotow sekurytyzacyjnych (EBC/2013/40)
(Dz.U. L 297 z 7.11.2013, s. 107).

(®») Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1071/2013 z dnia
24 wrzesnia 2013 r. dotyczace bilansu sektora monetarnych instytucji finan-
sowych (EBC/2013/33) (Dz.U. L 297 z 7.11.2013, s. 1).
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18) ,referencyjna niesplacona kwota” — sume¢ niesptaconych kwot
kwalifikowanych kredytéw oraz, po skorzystaniu z opcji wskazanej
w art. 6 ust. 3, niesptacone kwoty samosekurytyzowanych kwalifi-
kowanych kredytow na dzien 28 lutego 2019 r.;

19) ,,odpowiedni KBC” — w odniesieniu do poszczegdlnych uczest-
nikow — KBC panstwa cztonkowskiego, w ktorym dany uczestnik
ma siedzibg;

20) ,.drugi okres referencyjny” — okres od dnia 1 kwietnia 2019 r. do
dnia 31 marca 2021 r.;

21) ,sekurytyzacja” — transakcje, ktora jest albo: a) sekurytyzacjg
tradycyjng w rozumieniu art. 2 ust. 9 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2402 (1); allbo b) sekurytyzacja
w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013
(EBC/2013/40), ktora obejmuje przeniesienie sekurytyzowanynych
kredytow na rzecz podmiotu sekurytyzacyjnego;

22) ,samosekurytyzowane kwalifikowane kredyty” — kwalifikowane
kredyty udzielone i sekurytyzowane przez uczestnika lub cztonka
grupy TLTRO-III, gdy papiery wartoSciowe zabezpieczone akty-
wami bedace skutkiem sekurytyzacji podlegaja w 100 % zatrzy-
maniu przez tego uczestnika lub cztonka grupy TLTRO-III.

Artykut 2

Trzecia seria ukierunkowanych dluzszych operacji refinansujacych

1. Eurosystem przeprowadzi siedem operacji TLTRO-III zgodnie
z orientacyjnym kalendarzem TLTRO-III opublikowanym na stronie
internetowej EBC.

2. Kazda TLTRO-III staje si¢ wymagalna trzy lata po odpowiedniej
dacie rozliczenia, w dniu przypadajagcym w dacie rozliczenia podsta-
wowej operacji refinansujacej Eurosystemu, zgodnie z orientacyjnym
kalendarzem TLTRO-III opublikowanym na stronie internetowej EBC.

3.  TLTRO-II:

a) sg transakcjami odwracalnymi zasilajgcymi w plynnosé;

b) sa przeprowadzane w sposob zdecentralizowany przez KBC;
¢) sa realizowane w formie przetargéw standardowych; oraz

d) sa realizowane w formie procedur przetargéw kwotowych.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2402 z dnia
12 grudnia 2017 r. w sprawie ustanowienia ogdlnych ram dla sekurytyzacji
oraz utworzenia szczegélnych ram dla prostych, przejrzystych i standardo-
wych sekurytyzacji, a takze zmieniajace dyrektywy 2009/65/WE,
2009/138/WE i 2011/61/UE oraz rozporzadzenia (WE) nr 1060/2009
i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 347 z 28.12.2017, s. 395).
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4. 7 zastrzezeniem odmiennych postanowien niniejszej decyzji do
TLTRO-III stosuje si¢ standardowe warunki gotowosci KBC do doko-
nywania operacji kredytowych. Warunki te obejmuja procedury prze-
prowadzania operacji otwartego rynku, kryteria kwalifikacji kontra-
hentéw i zabezpieczen dla celow operacji kredytowych Eurosystemu
oraz sankcje w przypadku niewykonania zobowigzan przez kontrahenta.
Kazdy z tych warunkéw jest okreSlony w ogdlnych i tymczasowych
ramach prawnych majacych zastosowanie do operacji refinansujacych
i wdrozony w krajowych ramach umownych Iub regulacyjnych KBC.

5. W razie sprzeczno$ci pomigdzy niniejszg decyzja a wytyczny-
mi (UE) 2015/510 (EBC/2014/60) lub jakimkolwiek innym aktem
prawnym EBC okreSlajagcym ramy prawne majace zastosowanie do
dhuzszych operacji refinansujacych lub krajowymi $rodkami implemen-
tujgcymi taki akt na poziomie krajowym, stosuje si¢ niniejsza decyzje.

Artykut 3

Uczestnictwo

1.  Instytucje moga uczestniczy¢ w TLTRO-III indywidualnie, jezeli
sg uprawnionymi kontrahentami operacji otwartego rynku w ramach
polityki pieni¢znej Eurosystemu.

2. Instytucje moga uczestniczy¢ w TLTRO-III w ramach grupy przez
utworzenie grupy TLTRO-III. Uczestnictwo w ramach grupy ma
znaczenie przy obliczaniu majacych zastosowanie limitow zadluzenia
i warto$ci odniesienia w sposob okre§lony w art. 4 oraz dla zwigzanych
z tym obowigzkow sprawozdawczych okreslonych w art. 6. Uczest-
nictwo w ramach grupy podlega nastepujacym ograniczeniom:

a) instytucja nie moze by¢ czlonkiem wigcej niz jednej grupy
TLTRO-III;

b) instytucja uczestniczaca w TLTRO-III w ramach grupy nie moze
uczestniczy¢ w nich indywidualnie;

¢) instytucja wyznaczona jako instytucja wiodgca jest jedynym czton-
kiem grupy TLTRO-III mogacym bra¢ udziat w procedurach prze-
targowych TLTRO-II; oraz

d) sktfad oraz instytucja wiodaca grupy TLTRO-III musza pozostaé bez
zmian dla wszystkich TLTRO-III, z zastrzezeniem ust. 5 i 6 niniej-
szego artykuhu.

3. Uczestnictwo w TLTRO-III za posrednictwem grupy TLTRO-III
wymaga spelnienia nastgpujacych warunkow:

a) ze skutkiem na ostatni dzien miesigca poprzedzajagcego wniosek,
o ktorym mowa w lit. d) niniejszego ustgpu, kazdy czlonek danej
grupy:

(i) jest potaczony bliskimi powigzaniami z innym czlonkiem grupy,
zgodnie z definicjg ,,bliskich powigzan” w rozumieniu art. 138
wytycznych (UE) 2015/510 (EBC/2014/60), przy czym odnie-
sienia w tej definicji do ,.kontrahenta”, ,,gwaranta”, ,,emitenta”
lub ,,dluznika” rozumie si¢ jako odniesienia do czlonka grupy;
lub
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b)

9

d)

(ii) utrzymuje rezerw¢ obowiazkowa w Eurosystemie zgodnie
z rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (WE)
nr 1745/2003 (EBC/2003/9) (') pos$rednio poprzez innego
czlonka grupy Iub jest wykorzystywany przez innego czlonka
grupy w celu posredniego utrzymywania rezerwy obowiazkowej
w Eurosystemie.

grupa wyznacza jednego ze swoich czlonkéw jako instytucje
wiodacg dla grupy. Instytucja wiodacag jest uprawniony kontrahent
operacji otwartego rynku w ramach polityki pieni¢znej Eurosystemu;

kazdy cztonek grupy TLTRO-III jest instytucjg kredytowg z siedzibg
w panstwie czlonkowskim, ktérego walutg jest euro, i spelnia
kryteria okreSlone w art. 55 lit. a), b) i c¢) wytycznych (UE)
2015/510 (EBC/2014/60).

z zastrzezeniem lit. e) instytucja wiodaca sktada wniosek o uczest-
nictwo grupowe do swojego KBC zgodnie z orientacyjnym kalenda-
rzem TLTRO-III opublikowanym na stronie internetowej EBC.
Whiosek zawiera:

(i) nazwe instytucji wiodacej;

(i) listg¢ kodow MIF i nazw wszystkich instytucji, ktére maja wejsé
w sktad grupy TLTRO-III;

(iii) wyjasnienie podstawy dla wniosku grupy, w tym list¢ bliskich
powigzan lub powigzan polegajacych na posrednim utrzymy-
waniu rezerwy pomig¢dzy czlonkami grupy, przy czym kazdy
cztonek identyfikowany jest przy uzyciu kodu MIF;

(iv) w przypadku cztonkow grupy spetniajacych warunki, o ktérych
mowa w lit. a) pkt (ii): pisemne potwierdzenie przez instytucje
wiodgca poswiadczajace, ze kazdy cztonek jej grupy TLTRO-III
zdecydowat w sposob formalny o zostaniu czlonkiem danej
grupy TLTRO-III 1 =zobowiagzuje si¢ nie uczestniczyC
w TLTRO-III jako kontrahent indywidualny ani jako czlonek
innej grupy TLTRO-III, facznie z odpowiednim dowodem na to,
ze pisemne potwierdzenie instytucji wiodgcej zostalo podpisane
przez nalezycie upowaznione osoby. Instytucja wiodaca moze
dokona¢  potwierdzenia  dotyczacego  czlonkdéw  grupy
TLTRO-III w przypadku istnienia porozumien, takich jak poro-
zumienia dotyczgce posredniego utrzymywania rezerw obowigz-
kowych zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1745/2003 (EBC/2003/9), ktére stanowig wprost, ze odpo-
wiedni czltonkowie grupy uczestniczg w operacjach otwartego
rynku Eurosystemu wylacznie za poSrednictwem instytucji
wiodgcej. Odpowiedni KBC, we wspolpracy z KBC odpowied-
nich czlonkéw grupy, moze sprawdzi¢ wazno$¢ danego pisem-
nego potwierdzenia; oraz

(") Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 1745/2003 z dnia

12 wrzesnia 2003 r. dotyczace stosowania rezerw obowigzkowych
(EBC/2003/9) (Dz.U. L 250 z 2.10.2003, s. 10).
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(v) w przypadku cztonka grupy, do ktorego stosuje si¢ lit. a) pkt (i):
1) pisemne potwierdzenie przez odpowiedniego czlonka grupy
poswiadczajace jego formalng decyzje¢ o zostaniu czlonkiem
danej grupy TLTRO-III oraz nieuczestniczeniu w TLTRO-III
jako kontrahent indywidualny lub jako cztonek innej grupy
TLTRO-III; oraz 2) odpowiedni dowod, potwierdzony przez
KBC danego cztonka grupy, ze ta formalna decyzja zostata
podjeta na najwyzszym stopniu struktury korporacyjnej cztonka,
takim jak zarzad albo poréwnywalny organ decyzyjny, zgodnie
ze wszystkimi majgcymi zastosowanie przepisami prawa.

e) grupa TLTRO-II uznana na cele TLTRO-II zgodnie z decyzjg (UE)
2016/810 (EBC/2016/10) moze uczestniczy¢ w TLTRO-III jako
grupa TLTRO-III pod warunkiem zlozenia przez jej instytucje
wiodaca pisemnego powiadomienia o tym odpowiedniemu KBC
zgodnie z orientacyjnym kalendarzem TLTRO-III opublikowanym
na stronie internetowej EBC. Powiadomienie zawiera:

(i) liste cztonkéw grupy TLTRO-II, ktorzy zdecydowali w sposob
formalny o czlonkostwie w danej grupie TLTRO-III i nieuczest-
niczeniu w TLTRO-III jako kontrahenci indywidualni lub jako
cztonkowie innej grupy TLTRO-III. W przypadku czlonkéw
grupy spehlniajacych warunki, o ktéorych mowa w lit. a) pkt
(ii), instytucja wiodagca moze dokonaé¢ koniecznego powiado-
mienia w przypadku istnienia porozumien, zgodnie z lit. d) pkt
(iv), ktore stanowia wprost, ze odpowiedni cztonkowie grupy
uczestniczg w operacjach otwartego rynku Eurosystemu
wylacznie za posrednictwem instytucji wiodgcej. Odpowiedni
KBC, we wspolpracy z KBC odpowiednich cztonkow grupy,
moze sprawdzi¢ wazno$¢ takiej listy; oraz

(i) odpowiedni dowdd, zgodnie z zadaniem KBC instytucji wioda-
cej, ze zostala ona sporzadzona przez nalezycie upowaznione
osoby;

f) instytucja wiodaca uzyskuje potwierdzenie swojego KBC, ze grupa
TLTRO-III zostala uznana. Przed wydaniem potwierdzenia odpo-
wiedni KBC moze zazgda¢ od instytucji wiodacej dodatkowych
informacji majacych znaczenie dla jego oceny potencjalnej grupy
TLTRO-III. Oceniajac wniosek grupy, odpowiedni KBC uwzglgdnia
réwniez oceny dokonane przez KBC czlonkéw grupy, ktore moga
by¢ konieczne, takie jak weryfikacja dokumentow dostarczonych
zgodnie z lit. d) lub e).

Do celow niniejszej decyzji instytucje kredytowe podlegajace nadzorowi
skonsolidowanemu, w tym oddzialy tej samej instytucji kredytowej,
uznaje si¢ rowniez za odpowiednich wnioskodawcow o uznanie grupy
TLTRO-III i s one obowigzane do przestrzegania odpowiednio stoso-
wanych warunkéw okreSlonych w niniejszym artykule. Utatwia to
tworzenie grup TLTRO-III wsrod takich instytucji, gdy sg one czescig
tej samej osoby prawnej. W celu potwierdzenia utworzenia lub zmiany
sktadu grupy TLTRO-III o takim charakterze stosuje si¢ odpowiednio
ust. 3 lit. d) pkt (v) i ust. 6 lit. b) pkt (ii) ppkt 5).
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4. W razie niespelniania warunkéw okre§lonych w ust. 3 przez jedna
instytucje objeta wnioskiem o uznanie grupy TLTRO-III albo przez
wigksza liczbg takich instytucji odpowiedni KBC moze czg¢$ciowo
odrzuci¢ wniosek proponowanej grupy. W takiej sytuacji instytucje
sktadajagce wniosek moga zdecydowa¢ o dziataniu jako grupa
TLTRO-III o skladzie ograniczonym do tych czlonkéw grupy, ktorzy
spetniaja konieczne wymogi, lub o wycofaniu wniosku o uznanie grupy
TLTRO-IIIL.

5. W wyjatkowych, obiektywnie uzasadnionych przypadkach Rada
Prezesow moze podja¢ decyzje o odstagpieniu od stosowania warunkoéw
okreslonych w ust. 2 i ust. 3.

6. Z zastrzezeniem ust. 5 sktad grupy uznanej zgodnie z ust. 3 moze
zosta¢ zmieniony w nastepujacych okoliczno$ciach:

a) czlonek grupy TLTRO-III podlega wykluczeniu z niej, jezeli prze-
stanie spetnia¢ wymogi okreslone w ust. 3 lit. a) lub lit. ¢). KBC
odpowiedniego czlonka grupy informuje instytucj¢ wiodaca
0 niespetnianiu tych wymogow przez czlonka grupy.

W takich przypadkach dana instytucja wiodgca zawiadamia odpo-
wiedni KBC o zmianie statusu czlonka swojej grupy;

b) w razie powstania po ostatnim dniu miesigca poprzedzajacego wnio-
sek, o ktorym mowa w ust. 3 lit. d), w odniesieniu do grupy
TLTRO-III dodatkowych bliskich powigzan lub powigzan polegaj-
acych na posrednim utrzymywaniu rezerwy wymaganej w Eurosyste-
mie, sklad grupy TLTRO-III moze zosta¢ zmieniony w celu
odzwierciedlenia dotaczenia nowego cztonka, o ile:

(i) instytucja wiodgca wystgpi do swojego KBC z wnioskiem
0 uznanie zmiany sktadu grupy TLTRO-III zgodnie z orienta-
cyjnym kalendarzem TLTRO-III opublikowanym na stronie
internetowej EBC;

(ii) wniosek, o ktorym mowa w pkt (i), zawiera:

1) nazwe instytucji wiodace;j;

2) liste kodow MIF i nazw wszystkich instytucji, ktére maja
wejs¢ w nowy sklad grupy TLTRO-III;

3) wyjasnienie podstawy dla wniosku, w tym szczegoty
dotyczace zmiany bliskich powigzan lub powigzan polegaj-
acych na posrednim utrzymywaniu rezerwy pomi¢dzy czion-
kami grupy, przy czym kazdy czlonek identyfikowany jest
przy uzyciu kodu MIF;
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4) w przypadku cztonkéw grupy, do ktérych zastosowanie ma
ust. 3 lit. a) pkt (ii): pisemne potwierdzenie przez instytucje
wiodaca poswiadczajace, ze kazdy czlonek jej grupy
TLTRO-III zdecydowat w sposob formalny o zostaniu
cztonkiem danej grupy TLTRO-III i nieuczestniczeniu
w TLTRO-III jako kontrahent indywidualny ani jako
cztonek innej grupy TLTRO-IIL. Instytucja wiodaca moze
dokona¢ poswiadczenia dotyczacego czlonkéw  grupy
TLTRO-III w przypadku istnienia porozumien, takich jak
porozumienia dotyczace posredniego utrzymywania rezerw
obowigzkowych zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1745/2003 (EBC/2003/9), ktoére stanowia wprost, ze
odpowiedni czlonkowie grupy uczestnicza w operacjach
otwartego rynku Eurosystemu wytacznie za posrednictwem
instytucji wiodacej. Odpowiedni KBC, we wspotpracy
z KBC odpowiednich czlonkéw grupy, moze sprawdzié
waznos$¢ tego pisemnego potwierdzenia; oraz

5) w przypadku czlonkéw grupy, do ktérych zastosowanie ma
ust. 3 lit. a) pkt (i), pisemne potwierdzenie przez kazdego
dodatkowego cztonka jego formalnej decyzji o zostaniu
czlonkiem danej grupy TLTRO-III i nieuczestniczeniu
w TLTRO-III jako kontrahent indywidualny Iub jako
cztonek innej grupy TLTRO-III, a takze pisemne potwier-
dzenie przez kazdego cztonka danej grupy TLTRO-III,
Iacznie z odpowiednimi dowodami potwierdzonymi przez
KBC danego cztonka grupy, zgodnie z ust. 3 lit. d) pkt
(v); oraz

(iil) instytucja wiodaca otrzymata od swojego KBC potwierdzenie,
ze zmieniona grupa TLTRO-III zostata uznana. Przed wydaniem
potwierdzenia odpowiedni KBC moze zazada¢ od instytucji
wiodacej dodatkowych informacji majacych znaczenie dla jego
oceny nowego sktadu grupy TLTRO-III. Oceniajagc wniosek
grupy, odpowiedni KBC musi réwniez uwzgledni¢ kazda
konieczna ocen¢ dokonana przez KBC czlonkéw grupy, taka
jak weryfikacja dokumentow dostarczonych zgodnie z pkt (ii);

¢) w razie zajScia po ostatnim dniu miesigca poprzedzajacego wniosek,
o ktéorym mowa w ust. 3 lit. d), w odniesieniu do grupy TLTRO-III
potaczenia, przejecia lub podziatu, i w przypadku gdy operacja ta nie
skutkuje zmiang w zbiorze kwalifikowanych kredytow, sklad grupy
TLTRO-III moze zosta¢ zmieniony w celu odzwierciedlenia potacze-
nia, przejecia lub podzialu pod warunkiem speilnienia warunkéw
wskazanych w lit. b).

7. W przypadku gdy zmiany w skladzie grupy TLTRO-III zostaly
zaakceptowane przez Rade¢ Prezesow zgodnie z ust. 5 lub zmiany
w skladzie grup TLTRO-II zaszly zgodnie z ust. 6, o ile Rada
Prezesow nie zadecyduje inaczej, zastosowanie majg nastepujace
zasady:

(a) w odniesieniu do zmian, do ktérych zastosowanie ma ust. 5, ust. 6
lit. b) lub ust. 6 lit. ¢), instytucja wiodaca moze uczestniczy¢
w TLTRO-III na podstawie nowego skladu swojej grupy
TLTRO-III po uzyskaniu potwierdzenia od swojego KBC, ze
nowy sktad grupy TLTRO-III zostal uznany; oraz
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(b) instytucja, ktora przestala by¢ czlonkiem grupy TLTRO-III, nie
uczestniczy w dalszych TLTRO-III indywidualnie lub jako czlonek
innej grupy TLTRO-III, chyba ze zltozy nowy wniosek o uczest-
nictwo zgodnie z ust. 1, 3 lub 6.

8. W razie utraty przez instytucje wiodaca statusu uprawnionego
kontrahenta operacji otwartego rynku w ramach polityki pieni¢znej
Eurosystemu jej grupa TLTRO-III przestaje by¢ uznawana, a taka insty-
tucja wiodagca ma obowigzek sptaty wszystkich kwot pozyczonych na
podstawie TLTRO-III.

Artykut 4

Limit zadluzenia, limit oferty i warto$ci odniesienia

1. Limit zadluzenia stosowany wobec uczestnika indywidualnego
oblicza si¢ na podstawie danych kredytowych dotyczacych referencyjnej
niesptaconej kwoty danego uczestnika indywidualnego. Limit zadiu-
zenia stosowany wobec uczestnika bedacego instytucja wiodacg grupy
TLTRO-III oblicza si¢ na podstawie zagregowanych danych kredyto-
wych dotyczacych referencyjnej niesptaconej kwoty wszystkich
czlonkéw grupy TLTRO-IIL.

2. Limit zadluzenia kazdego uczestnika wynosi 30 % jego catkowitej
niesptaconej kwoty pomniejszonej o kwoty uprzednio pozyczone przez
tego uczestnika TLTRO-III na podstawie TLTRO-II zgodnie
z decyzja (UE) 2016/810 (EBC/2016/10) i nadal niesptacone na dzien
rozliczenia TLTRO-III, przy uwzglgdnieniu prawnie wigzacych powia-
domien dotyczacych wczesniejszej splaty dokonanych zgodnie z art. 6
decyzji (UE) 2016/810 (EBC/2016/10). Odpowiednie obliczenia tech-
niczne sg wskazane w zatgczniku L.

3. W przypadku gdy cztonek grupy TLTRO uznany na potrzeby
TLTRO-II zgodnie z decyzja (UE) 2016/810 (EBC/2016/10) nie chce
by¢ cztonkiem odpowiedniej grupy TLTRO-III, w celu obliczenia limitu
zadluzenia na podstawie TLTRO-III dla danej instytucji kredytowej jako
indywidualnego uczestnika uznaje sig, ze ta instytucja kredytowa pozy-
czyla na podstawie TLTRO-II kwote rdwna kwocie pozyczonej przez
instytucje wiodacg danej grupy TLTRO-II na podstawie TLTRO-II
1 nadal nieptaconej na dzien rozliczenia TLTRO-III, pomnozong przez
udziat kwalifikowanych kredytow tego cztonka w stosunku do kwalifi-
kowanych kredytow danej grupy TLTRO-II na dzien 31 stycznia 2016 r.
Ta ostatnia kwota podlega odjeciu od kwoty, ktérg uznaje si¢, ze dana
grupa TLTRO-III pozyczyta na podstawie TLTRO-II w celu obliczenia
limitu zadtuzenia instytucji wiodacej w przypadku TLTRO-III.

4. Limit oferty kazdego uczestnika w przypadku kazdej operacji
TLTRO-III jest rowny: (i) limitowi zadtuzenia tego uczestnika pomniej-
szonemu o kwoty pozyczone na podstawie poprzednich TLTRO-III; Iub
(ii) jednej dziesiatej jego catkowitej referencyjnej niesptaconej kwoty,
w zaleznos$ci od tego, ktora kwota jest nizsza. Kwote t¢ uwaza si¢ za
gorny limit oferty dla kazdego uczestnika i stosuje si¢ zasady dotyczace
ofert przekraczajacych gorny limit oferty okreslone w art. 36 wytycz-
nych (UE) 2015/510 (EBC/2014/60). Odpowiednie obliczenia tech-
niczne sg wskazane w zataczniku I.

5. Referencyjng kwote kredytow netto uczestnika ustala si¢ na
podstawie kwoty netto kwalifikowanych kredytow w pierwszym okresie
referencyjnym w nastepujacy sposob:

a) dla uczestnikow, ktorzy wykazuja dodatnig lub zerowg kwote netto
kwalifikowanych kredytow w pierwszym okresie referencyjnym,
referencyjna kwota kredytoéw netto wynosi zero;



02019D0021(01) — PL — 16.09.2019 — 001.001 — 11

b) dla uczestnikow, ktorzy wykazuja ujemng kwote netto kwalifikowa-
nych kredytow w pierwszym okresie referencyjnym, referencyjna
kwota kredytow netto jest rowna kwocie netto kwalifikowanych
kredytow dla pierwszego okresu referencyjnego.

Odpowiednie obliczenia techniczne sa wskazane w zalaczniku 1. Refe-
rencyjna kwota kredytow netto dla uczestnikow, ktorym zezwolenia na
prowadzenie dziatalno$ci bankowej zostaty udzielone po 28 Ilutego
2019 r., wynosi zero, chyba ze Rada Prezeséw, w obiektywnie uzasad-
nionych okoliczno$ciach, zdecyduje inaczej.

6. Niesptacona kwotg odniesienia dla uczestnika ustala si¢ jako sume¢
niesptaconych kwot kwalifikowanych kredytéw na dzien 31 marca
2019 r. oraz referencyjnej kwoty kredytow netto. Odpowiednie obli-
czenia techniczne sg wskazane w zataczniku I.

Artykut 5

Stopa procentowa

1.  Z zastrzezeniem ust. 2 stopa procentowa majaca zastosowanie do
kwoty pozyczonej na podstawie kazdej TLTRO-III jest rowna $redniej
stopie procentowej podstawowej operacji refinansujacej w catym okresie
trwania danej operacji TLTRO-III.

2. Stopa procentowa majaca zastosowanie do kwot pozyczonych
przez uczestnikow, ktorych kwota netto kwalifikowanych kredytow
w drugim okresie referencyjnym przekracza ich referencyjna kwote
kredytow netto, musi by¢ nizsza niz stopa okre$lona w ust. 1 i moze
by¢ tak niska, jak $rednia stopy depozytu w banku centralnym w catym
okresie trwania danej operacji TLTRO-III, w zaleznosci od odchylenia
od niesptaconej kwoty odniesienia. Szczegdtowe postanowienia i obli-
czenia sg zawarte w zalgczniku I. Informacj¢ o stopie procentowej
przekazuje si¢ uczestnikom przed pierwsza data wczedniejszej splaty
we wrzesniu 2021 1., zgodnie =z orientacyjnym kalendarzem
TLTRO-III opublikowanym na stronie internetowej EBC.

3.  Informacje o odchyleniu od niesptaconej kwoty odniesienia, wyni-
kajacego z tego ewentualnego korzystnego dostosowania stopy procen-
towej oraz ostatecznych stopach procentowych przekazuje si¢ uczest-
nikom zgodnie z orientacyjnym kalendarzem TLTRO-III opubliko-
wanym na stronie internetowej EBC.

4. Odsetki sg regulowane z dotu, odpowiednio, w momencie wyma-
galnosci kazdej operacji TLTRO-III lub w momencie wcze$niejszej
splaty przewidzianej w art. Sa.

5. Jezeli, w zwigzku z zastosowaniem $rodkow, ktorymi dysponuje
KBC na podstawie postanowien umownych lub normatywnych,
uczestnik jest zobowiazany do splaty niesplaconych kwot wynikajacych
z TLTRO-III zanim przekazana mu zostanie informacja o odchyleniu od
niesptaconej kwoty odniesienia oraz ewentualnego wynikajacego z tego
korzystnego dostosowania stopy procentowej, stopa procentowa majaca
zastosowanie do kwot pozyczonych przez tego uczestnika na podstawie
kazdej TLTRO-III jest rowna $redniej stopie procentowej podstawowej
operacji refinansujacej w catym okresie trwania danej TLTRO-III do
daty, w ktorej KBC zazadal sptaty. Jezeli splaty takiej KBC zazadat
po przekazaniu uczestnikowi informacji o odchyleniu od niesptaconej
kwoty odniesienia oraz ewentualnego wynikajacego z tego korzystnego
dostosowania stopy procentowej, stop¢ procentowg majacg zastosowanie
do kwot pozyczonych przez tego uczestnika na podstawie kazdej
TLTRO-III ustala si¢ z uwzglednieniem odchylenia od niesplaconej
kwoty odniesienia.
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Artykut 5a

Woezesniejsza splata

1.  Poczawszy od uplywu 24 miesiecy od rozliczenia kazdej
TLTRO-III, uczestnicy majg z czestotliwosciag kwartalng mozliwosé
wypowiedzenia lub obnizenia kwoty danej TLTRO-III przed terminem
wymagalnosci.

2.  Daty wczes$niejszej splaty przypadaja w dacie rozliczenia podsta-
wowej operacji refinansujgcej Eurosystemu, zgodnie z informacjg
okreslong przez Eurosystem.

3. W celu skorzystania z procedury wczesniejszej splaty uczestnik
zawiadamia odpowiedni KBC, ze ma zamiar dokonaé wczesniejszej
sptaty w dacie wczesniejszej splaty, z wyprzedzeniem co najmniej tygo-
dnia przed tg data.

4.  Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 3, staje si¢ wiazace dla
danego uczestnika na tydzien przed data wczesniejszej splaty, ktorej
dotyczy. Nierozliczenie przez uczestnika, w calosci lub w czesci,
kwoty naleznej zgodnie z procedurg wczesniejszej splaty do dnia
wczesniejszej splaty moze skutkowa¢ nalozeniem kary finansowe;.
Majagca zastosowanie kara finansowa podlega obliczeniu zgodnie
z zalagcznikiem VII do wytycznych (UE) 2015/510 (EBC/2014/60)
i odpowiada karze finansowej majacej zastosowanie w przypadku
niewykonania obowigzku zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia
oraz rozrachunku kwoty przyznanej kontrahentowi w przypadku trans-
akcji odwracalnych na potrzeby polityki pieni¢znej. Natozenie kary
finansowej nie narusza prawa KBC do skorzystania ze $rodkow przewi-
dzianych na wypadek niewykonania zobowigzania, o ktoérych mowa
w art. 166 wytycznych (UE) 2015/510 (EBC/2014/60).

Artykut 6

Wymogi sprawozdawcze

1. Kazdy uczestnik TLTRO-III przekazuje odpowiedniemu KBC
nastgpujace dane okre$lone w formularzu sprawozdawczym zamiesz-
czonym w zatgczniku II:

a) referencyjna niesptacona kwota dla celéw ustalenia limitu zadtuzenia
oraz limitow oferty, a takze dane dotyczace pierwszego okresu refe-
rencyjnego dla celow ustalenia wartoéci odniesienia uczestnika
(zwane dalej ,,pierwszym sprawozdaniem”); oraz

b) dane dotyczace drugiego okresu referencyjnego dla celow ustalenia
majacych zastosowanie stop procentowych (zwane dalej ,,drugim
sprawozdaniem”).

2. Dane przekazuje si¢ zgodnie z:

a) orientacyjnym kalendarzem TLTRO-III opublikowanym na stronie
internetowej EBC;

b) wytycznymi wskazanymi w zalaczniku II; oraz

¢) wymogami minimum w zakresie doktadnosci i zgodnosci metodolo-
gicznej okreSlonymi w zalagczniku IV do rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33).
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3. Uczestnicy, ktorzy do obliczenia swojego limitu zadtuzenia zamie-
rzaja wlaczy¢ samosekurytyzowane kwalifikowane kredyty, wykonujg te
opcje poprzez przekazanie pozycji uzupehniajacych dotyczacych wszyst-
kich samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow, zgodnie
z zalacznikiem 1I, wraz z przeprowadzong przez audytora oceng tych
pozycji uzupetniajacych, zgodnie z nastepujacymi zasadami:

a) uczestnicy biorgcy udzial w pierwszej lub drugiej operacji
TLTRO-III moga uczestniczy¢é na podstawie pierwszego sprawozda-
nia, ktore pomija pozycje uzupeiniajace. Jednakze w celu uwzgled-
nienia samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow w oblicze-
niach limitu zadluzenia i limitu oferty od drugiej lub trzeciej operacji
pozycje uzupehiajace oraz odpowiednig oceng audytora tych pozycji
przekazuje si¢ odpowiedniemu KBC przed terminem przekazania
pierwszego sprawozdania dla dowolnej z tych operacji, wskazanym
w orientacyjnym kalendarzu TLTRO-III opublikowanym na stronie
internetowej EBC;

b) uczestnicy, ktdrzy po raz pierwszy biorg udziat w trzeciej lub kolej-
nych operacjach TLTRO-III, przekazuja wlasciwemu KBC, w odpo-
wiednim terminie wskazanym w orientacyjnym kalendarzu
TLTRO-III opublikowanym na stronie internetowej EBC, zaro6wno
pierwsze sprawozdanie obejmujace pozycje uzupehiajace, jak i odpo-
wiednig ocene¢ audytora tych pozycji.

4.  Terminy uzyte w sprawozdaniach przekazanych przez uczestnikow
podlegaja interpretacji zgodnie z definicjami tych terminéw zawartymi
w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

5. Instytucje wiodace grup TLTRO-III sktadajg sprawozdania wyka-
zujace zagregowane dane dotyczace wszystkich cztonkow grupy
TLTRO-III. Ponadto KBC instytucji wiodgcej lub KBC cztonka grupy
TLTRO-III moze, w porozumieniu z KBC instytucji wiodacej, zobowi-
gza¢ instytucj¢ wiodacg do ztozenia zdezagregowanych danych odrebnie
dla kazdego cztonka grupy.

6. Kazdy uzytkownik zapewnia, aby jako$¢ danych przekazanych na
podstawie ust. 1 do 3 byla poddana ocenie zewngtrznego bieglego
rewidenta zgodnie z nast¢pujacymi zasadami:

a) ocena przez bieglego rewidenta pierwszego sprawozdania podlega
przekazaniu odpowiedniemu KBC w odpowiednim terminie
okreslonym w orientacyjnym kalendarzu TLTRO-III opublikowanym
na stronie internetowej EBC;

b) wyniki oceny przez bieglego rewidenta drugiego sprawozdania
podlegaja przekazaniu odpowiedniemu KBC w odpowiednim
terminie okre§lonym w orientacyjnym kalendarzu TLTRO-III opub-
likowanym na stronie internetowej EBC;

c) oceny bieglego rewidenta skupiaja si¢ na wymogach okreslonych
w ust. 2 1 4. W szczegdlnosci biegly rewident:

(i) ocenia dokladno$¢ przekazanych danych, weryfikujac, czy
grupa kwalifikowanych kredytow uczestnika, w tym, w przy-
padku instytucji wiodacej, kwalifikowanych kredytow czlonkow
jej grupy TLTRO-III, odpowiada kryteriom kwalifikacji,

(i) sprawdza, czy przekazane dane odpowiadajg wytycznym wska-
zanym w zalgczniku II oraz pojeciom wprowadzonym
w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33);
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(iii) sprawdza, czy przekazane dane sg spojne z danymi zebranymi
na  podstawie  rozporzadzenia (UE) nr  1071/2013
(EBC/2013/33);

(iv) sprawdza, czy dzialaja mechanizmy kontroli oraz procedury
majace na celu weryfikacje¢ integralnosci, doktadnosci i spdjnosci
danych; oraz

(v) w odniesieniu do pozycji uzupetniajgcych zapewnia w drodze
procedury atestacji, tj. procedury poswiadczajacej doktadnosé
i istotno$¢ przekazywanych danych, aby samosekurytyzowane
kwalifikowane kredyty uwzglednione w celu obliczenia referen-
cyjnej niesplaconej kwoty uczestnika odpowiadaty odpo-
wiednim papierom warto§ciowym zabezpieczonym aktywami
w 100 % zatrzymanym przez odpowiedniego uczestnika lub
cztonka grupy TLTRO-III, ktéry zainicjowal samosekurytyzo-
wane kwalifikowane kredyty.

W przypadku uczestnictwa w ramach grupy wyniki ocen bieglego
rewidenta podlegaja przekazaniu KBC innych czlonkéw grupy
TLTRO-III. Na wniosek KBC uczestnika szczegétowe wyniki ocen
przeprowadzonych zgodnie z niniejszym ustgpem udostepnia si¢
temu KBC oraz, w przypadku uczestnictwa w grupie, nastgpnie
przekazuje si¢ KBC cztonkow grupy.

d) Ocena bieglego rewidenta zawiera przynajmniej nastgpujace
elementy:

(i) rodzaj zastosowanego postgpowania audytowego;

(ii)) okres objety badaniem;

(iii) dokumentacj¢ poddang analizie;

(iv) opis metod zastosowanych przez bieglego rewidenta w celu
wykonania zadan, o ktorych mowa w art. 6 ust. 6 lit. c);

(v) tam gdzie to ma zastosowanie, identyfikatory (kody SPV lub
LEI, w zaleznosci od przypadku) kazdego z podmiotéw seku-
rytyzacyjnych posiadajacych samosekurytyzowane kwalifiko-
wane kredyty, o ktorych mowa w pkt (c)(v), a takze kod
MIF uczestnika lub cztonka grupy TLTRO-III, ktory zaini-
cjowatl samosekurytyzowane kwalifikowane kredyty;

(vi) ewentualne korekty dokonane po zastosowaniu metod opisa-
nych w pkt (iv);

(vil) potwierdzenie, ze dane zawarte w formularzach sprawozdaw-
czych sa zgodne z informacjami zawartymi w wewnetrznych
systemach uczestnikow; oraz

(viii) koncowe wnioski lub ocen¢ koncowa w zwigzku
z zewnetrznym badaniem przeprowadzonym przez bieglego
rewidenta.

Eurosystem moze udzieli¢ dalszych wskazdéwek dotyczacych sposobu,
w jaki przeprowadzona powinna by¢ ocena bieglego rewidenta; w takim
przypadku uczestnicy zapewniaja, aby biegli rewidenci zastosowali si¢
do takich wskazowek przy przeprowadzaniu oceny.
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7. Z zastrzezeniem ust. 8, w przypadku zmiany skladu grupy
TLTRO-III lub reorganizacji przedsi¢gbiorstw, takiej jak potaczenie,
przejecie lub podzial (takze w wyniku restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji albo likwidacji uczestnika), ktora wplywa na zbior kwalifi-
kowanych kredytow uczestnika, przekazuje si¢ zmienione pierwsze
sprawozdanie zgodne z instrukcjami otrzymanymi od KBC uczestnika.
Odpowiedni KBC ocenia znaczenie zmiany i podejmuje odpowiednie
dziatania. Dziatania takie obejmujg wymog sptaty pozyczonych kwot,
ktore, biorac pod uwage zmiang w sktadzie grupy TLTRO-III lub reor-
ganizacj¢ przedsigbiorstw, wykraczaja poza odpowiedni limit zadluze-
nia. Dany uczestnik, ktorym moze by¢ podmiot nowo utworzony
w wyniku reorganizacji przedsigbiorstwa, przekazuje wszelkie dodat-
kowe informacje zadane przez odpowiedni KBC w celu ulatwienia
oceny znaczenia zmiany.

8. Na zasadzie wyjatku od ust. 7 zmiana pierwszego sprawozdania
nie jest wymagana, lecz odpowiedni wptyw na kwalifikowalne kredyty
moze by¢ odnotowany jako dostosowanie w drugim sprawozdaniu
w przypadkach, w ktorych:

a) reorganizacja przedsicbiorstwa dotyczy instytucji, ktore przed reor-
ganizacja podlegaly §rodkom nadzorczym lub $rodkom zwigzanym
z restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja i $rodki te, co zostato
potwierdzone przez wiasciwy KBC, de facto ograniczyly ich zdol-
no$¢ udzielania kredytow przez okres obejmujacy co najmniej
potowe drugiego okresu referencyjnego;

b) reorganizacja przedsi¢biorstwa obejmuje przejgcie przez uczestnika,
ktore zostato zakonczone w ostatnich sze$ciu miesigcach drugiego
okresu referencyjnego; lub

¢) odpowiedni KBC oceni wplyw zmiany w skladzie grupy lub reor-
ganizacji przedsigbiorstwa jako niewymagajacy zmienionego
sprawozdania.

W przypadkach, o ktérych mowa w lit. b) i c), uczestnicy moga mimo
wszystko zdecydowa¢ o zmianie pierwszego sprawozdania w celu
uwzglednienia reorganizacji przedsigbiorstwa.

9.  Dane przekazane przez uczestnikow na podstawie niniejszego arty-
kulu moga by¢ wykorzystywane przez Eurosystem w celu implemen-
tacji ram prawnych dotyczacych TLTRO-III, a takze w celu analizy
skuteczno$ci tych ram oraz w innych celach analitycznych Eurosystemu.
W tych celach KBC otrzymujace dane przekazywane na podstawie
niniejszego artykulu maja prawo uczyni¢ je przedmiotem wymiany
w ramach Eurosystemu. Dane przekazywane na podstawie niniejszego
artykutu moga by¢ takze udostgpniane w ramach Eurosystemu w celu
ich weryfikacji.

Artykut 7

Nieprzestrzeganie wymogow sprawozdawczych

1. W przypadku nieprzekazania przez uczestnika sprawozdania lub
niespetnienia wymogoéw dotyczacych audytu, lub tez w przypadku
wykrycia btgdow w przekazanych danych, stosuje si¢ nastepujace
zasady:

a) w przypadku nieprzekazania przez uczestnika odpowiedniemu KBC
pierwszego sprawozdania w odpowiednim terminie jego limit zadtu-
zenia zostaje ustalony na zero;
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b)

d)

e)

2.

w przypadku nieprzekazania przez uczestnika odpowiedniemu KBC
w terminie zgodnym z orientacyjnym kalendarzem TLTRO-III opub-
likowanym na stronie internetowej EBC wynikow oceny pierwszego
sprawozdania dokonanej przez bieglego rewidenta uczestnik ten ma
obowiazek sptaci¢ wszystkie kwoty pozostajace do splaty pozyczone
na podstawie TLTRO-III w dniu rozliczenia nast¢gpnej podstawowe;j
operacji refinansujgcej przy oprocentowaniu na poziomie $redniej
stopy podstawowych operacji refinansujagcych w okresie trwania
danej TLTRO-III;

w przypadku nieprzekazania przez uczestnika odpowiedniemu KBC
w terminie drugiego sprawozdania zastosowanie do kwot pozyczo-
nych przez tego uczestnika na podstawie TLTRO-III ma oprocento-
wanie na poziomie $redniej stopy podstawowych operacji refinansuj-
acych w okresie trwania danej TLTRO-III, a takze naktada si¢ dodat-
kowa kar¢ pienigzng w wysokosci 500 EUR dziennie do czasu
przekazania drugiego sprawozdania, nie przekraczajaca kwoty
15000 EUR. Kara podlega kumulacji i nalozeniu po otrzymaniu
przez odpowiedni KBC drugiego sprawozdania lub po osiggni¢ciu
maksymalnej kwoty kary, jezeli do tego czasu sprawozdanie nadal
nie zostato otrzymane;

w przypadku nieprzekazania przez uczestnika odpowiedniemu KBC
w terminie wynikow oceny drugiego sprawozdania dokonanej przez
bieglego rewidenta zastosowanie do kwot pozyczonych przez tego
uczestnika na podstawie TLTRO-III ma oprocentowanie na poziomie
$redniej stopy podstawowych operacji refinansujacych w okresie
trwania danej TLTRO-III;

w przypadku niezastosowania si¢ przez uczestnika do innych
wymogow przewidzianych w art. 6 ust. 6 i ust. 7 zastosowanie do
kwot pozyczonych przez tego uczestnika na podstawie TLTRO-III
ma oprocentowanie na poziomie S$redniej stopy podstawowych
operacji refinansujacych w okresie trwania danej TLTRO-III;

w przypadku gdy uczestnik, w zwiazku z audytem, o ktérym mowa
w art. 6 ust. 6 lub w innych okolicznosciach, wykryje bltedy
w danych przekazanych w sprawozdaniach, w tym dane niedoktadne
lub niepetne, informuje o tym odpowiedni KBC w najszybszym
mozliwym terminie. W przypadku gdy odpowiedni KBC zostanie
poinformowany o takich btgdach, niescistosciach Iub brakach lub
w inny sposob wejdzie w posiadanie wiedzy o nich: (i) dany
uczestnik ma obowiazek przekazania wszelkich dodatkowych infor-
macji zgdanych przez odpowiedni KBC w najszybszym mozliwym
terminie w celu ufatwienia oceny znaczenia danych bleddéw, niesci-
stoéci Iub brakow; oraz (ii) odpowiedni KBC moze powzia¢ odpo-
wiednie dziatania, ktére moga objaé ponowne obliczenie odpowied-
nich warto$ci, mogace z kolei wplyna¢ na wysoko$¢ stopy procen-
towe] majacej zastosowanie do kwot pozyczonych przez danego
uczestnika na podstawie TLRO-III oraz natozenie wymogu sptat
pozyczonych kwot, ktore, z uwagi na blad, niescistos¢ lub brak,
wykraczajg poza limit zadluzenia danego uczestnika.

Ustep 1 nie uchybia sankcjom, ktore mogag byC zastosowane

zgodnie z decyzja EBC/2010/10 (') w zwigzku z obowigzkami sprawoz-
dawczymi okre§lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33).

Artykut 8

Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 sierpnia 2019 r.

(") Decyzja Europejskiego Banku Centralnego EBC/2010/10 z dnia 19 sierpnia

2010 r. dotyczaca nieprzestrzegania wymogoéw w zakresie sprawozdawczosci
statystycznej (Dz.U. L 226 z 28.8.2010, s. 48).
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ZALACZNIK 1

PRZEPROWADZANIE TRZECIEJ SERII UKIERUNKOWANYCH
DLUZSZYCH OPERACJI REFINANSUJACYCH

1. Obliczanie limitu zadluZenia i limitu oferty

Uczestnicy jednej z ukierunkowanych dluzszych operacji refinansujacych trzeciej
serii (TLTRO-III), dzialajac indywidualnie lub jako instytucja wiodaca grupy
TLTRO-III, podlegaja limitowi zadluzenia. Obliczone limity zadluzenia
podlegaja zaokragleniu w gor¢ do najblizszej wielokrotnosci 10 000 EUR.

Limit zadluzenia majacy zastosowanie do indywidualnego uczestnika TLTRO-III
oblicza si¢ na podstawie referencyjnej niesptaconej kwoty, ktora obejmuje
niesptacong kwotg kwalifikowanych kredytow oraz, po skorzystaniu z opcji prze-
widzianej w art. 6 ust. 3, samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow, na
dzien 28 lutego 2019 r. Limit zadluZenia majacy zastosowanie do instytucji
wiodacej grupy TLTRO-III oblicza si¢ na podstawie referencyjnej niesptaconej
kwoty w odniesieniu do wszystkich cztonkéw tej grupy TLTRO-IIIL.

Limit zadluzenia jest rowny 30 % referencyjnej niesptaconej kwoty w odniesieniu
do uczestnika (') pomniejszonym o kwoty pozyczone przez tego uczestnika na
podstawie ukierunkowanych dluzszych operacji refinansujacych przeprowadzo-
nych na mocy decyzji (UE) 2016/810 (EBC/2016/10) (TLTRO-II) i nadal
niesptaconych na dzien rozliczenia danej TLTRO-III, lub tez zero, jesli kwota
taka jest ujemna, tj.:

BAk = max (0,3 X ORFebZOIQ - OBk, 0) dla k = 1,...,7.

Tam, gdzie BA, oznacza limit zadluzenia na podstawie TLTRO-III k (przy k
= 1,...,7), ORrep2019 Stanowi referencyjna niesptacong kwote na dzien 28 lutego
2019 r. a OBy stanowi kwote pozyczong przez uczestnika na podstawie
TLTRO-II i nadal niesptacong na dzien rozliczenia TLTRO-III k.

Limit oferty majacy zastosowanie do kazdego uczestnika kazdej TLTRO-III jest
robwny: a) limitowi zadluzenia BA; pomniejszonemu o kwoty pozyczone na
podstawie poprzednich TLTRO-III; lub b) jednej dziesiatej catkowitej referen-
cyjnej niesptaconej kwoty, w zaleznosci od tego, ktora kwota jest nizsza. Przyj-
mijmy, ze C; > 0 jest kwotg pozyczong przez uczestnika TLTRO-III &k, wowczas
Cy < BL;, gdzie BL; stanowi limit oferty dla tego uczestnika w operacji k
definiowany nastepujaco:

BL, = min (BA;, 0,1 X ORpep2019)

k—1
BL, = min(BAk - Z Cj, 0,1 x ORFMW)

J=1

dla k= 2,...,7.

2. Obliczanie warto$ci odniesienia

Przyjmijmy, ze NL,, jest kwota netto kwalifikowanych kredytow uczestnika
w miesigcu kalendarzowym m, obliczong jako przeptyw brutto nowych kwalifi-
kowanych kredytow uczestnika w tym miesigcu kalendarzowym pomniejszony
o splaty kwalifikowanych kredytow, zgodnie z definicjg zawarta w zataczniku II.

Okre$lmy referencyjng kwote kredytow netto dla tego uczestnika jako NLB.
Definiuje si¢ ja w nastepujacy sposob:

NLB = min (NL4p2018 + NLygayo018 + -+ + NLagar2019, 0)

(") Tlekro¢ jest mowa o ,uczestniku”, oznacza to uczestnikow indywidualnych lub grup
TLTRO-IIL
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Oznacza to, ze jesli uczestnik ma dodatnig lub zerowa kwotg netto kwalifikowa-
nych kredytow w pierwszym okresie referencyjnym, to NLB = 0. Jesli jednak
uczestnik ma ujemng kwote netto kwalifikowanych kredytow w pierwszym
okresie referencyjnym, to NLB = NL 42018 + NLyay2018 + -+« + NLpgar2019-

Okreslmy niesptacong kwotg¢ odniesienia uczestnika jako OAB. Definiuje si¢ ja
W nastepujacy sposob:

OAB = max (OLya019 + NLB,0)

gdzie OLyz,2019 jest niesptacong kwota kwalifikowanych kredytow na koniec
marca 2019 r.

3. Obliczanie stopy procentowej

Przyjmijmy, ze NSyz,2021 okre$la kwote uzyskang przez zsumowanie kwoty netto
kwalifikowanych kredytow z okresu od 1 kwietnia 2019 r. do 31 marca 2021 r.
oraz niesptaconej kwoty kwalifikowanych kredytéw na dzien 31 marca 2019 1;
oblicza si¢ to jako NSia2021 = OLatar2019 + NLapr2019 + - + NLpsar2021-

Niech EX okresla odchylenie procentowe NSys,2021 0d niesptaconej kwoty
odniesienia, tj.

(NSwar2021 — OAB) "

EX =
OAB

100

EX zaokragla si¢ do 15 miejsc po przecinku. W przypadku gdy OAB réowna si¢
zero, EX uznaje si¢ za rowne 2,5.

Przyjmijmy, ze MRO; okrela $rednig stope podstawowej operacji refinansujacej
obowigzujaca w okresie trwania TLTRO-III k& i wyrazong jako roczna stopa
oprocentowania, a takze ze DF;, okresla $rednig stope depozytu w banku
centralnym obowigzujaca w okresie trwania operacji TLTRO-III £ i wyrazong
jako roczna stopa oprocentowania, tj.:

— 1w
MRO;. = n—kZIZIMRO,”
T
k= aZz:I kit

W powyzszych rownaniach n; (dla k = 1,...7) okresla liczb¢ dni TLTRO-III £,
MROy, okreéla stope majaca zastosowanie do podstawowej operacji refinan-
sujacej w t-tym dniu TLTRO-III %, jezeli podstawowa operacja refinansujaca
jest przeprowadzana z pelnym przydzialem w trybie przetargu kwotowego (po
statej stopie) lub MROy okresla minimalng oferowang stope procentowa majaca
zastosowanie do podstawowej operacji refinansujacej w t-tym dniu TLTRO-III £,
jezeli ta podstawowa operacja refinansujace jest przeprowadzana w trybie prze-
targu procentowego, wyrazona jako roczna stopa oprocentowania. W powyzszych
réwnaniach DF,, wyraza stop¢ majaca zastosowanie do depozytu w banku
centralnym w t-tym dniu TLTRO-III k, wyrazong jako roczna stopa
oprocentowania.

Przyjmijmy, ze korzystne dostosowanie stopy procentowej, mierzone jako
ulamek $redniego korytarza pomigdzy maksymalng mozliwag stopa procentowq
(MROy) a minimalng mozliwg stopa procentowa (DF), oznacza iri; przyjmijmy,
ze stopa procentowa majgca zastosowanie do TLTRO-III k, wyrazona jako
roczna stopa oprocentowania, oznacza ry; iri oraz r, okresla si¢ w nastepujacy
sposob:

a) jezeli uczestnik nie przekracza swojej niesptaconej kwoty odniesienia kwali-
fikowanych kredytow na dzien 31 marca 2021 r., stopa referencyjna majaca
zastosowanie do wszystkich kwot pozyczonych przez tego uczestnika na
podstawie TLTRO-III jest réwna $redniej stopie MRO w czasie trwania
danej TLTRO-IIL, tj.:
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jezeli EX <0, to iri = 0 % i rpy = MROy

b) jezeli uczestnik przekracza swoja niesptacona kwote¢ odniesienia kwalifikowa-
nych kredytdow o przynajmniej 2,5 % na dzien 31 marca 2021 r., stopa
referencyjna majaca zastosowanie do wszystkich kwot pozyczonych przez
tego uczestnika na podstawie TLTRO-III jest rowna $redniej stopie depozytu
w banku centralnym w czasie trwania danej TLTRO-IIL, tj.:

jezeli EX > 2,5, to iri = 100 % i rx = DFy,

c) jezeli uczestnik przekracza swoja niesptacong kwotg odniesienia kwalifikowa-
nych kredytéw o mniej niz 2,5 % na dzien 31 marca 2021 r., stopa referen-
cyjna majaca zastosowanie do wszystkich kwot pozyczonych przez tego
uczestnika na podstawie TLTRO-III podlega liniowej gradacji, w zalezno$ci
od odsetka, o jaki dany uczestnik przekracza swoje niesptacone kwoty odnie-
sienia kwalifikowanych kredytow, tj.:

i Vg = MROk — (MROk — DFk) X iri

.. EX
jezeli 0 < EX < 2.5, to iri = 75

>

Korzystne dostosowanie stopy procentowej (iri) zostanie wyrazone w zaok-
ragleniu do 15 miejsc po przecinku.

Stopa procentowa 7, zostanie wyrazona jako roczna stopa oprocentowania,
w zaokragleniu w dot do czterech miejsc po przecinku.
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ZALACZNIK 11

TRZECIA SERIA UKIERUNKOWANYCH DLUZSZYCH OPERACJI

REFINANSUJACYCH - WYTYCZNE DOTYCZACE ZBIERANIA

DANYCH WYMAGANYCH NA POTRZEBY
FORMULARZY SPRAWOZDAWCZYCH

1. Wstep ()

Niniejsze wytyczne zawieraja instrukcje dotyczace przygotowania sprawozdan,
ktore uczestnicy TLTRO-III majg obowiazek przekazywaé zgodnie z art. 6.
Wymogi sprawozdawcze sa przedstawione w formularzach sprawozdawczych
na koncu niniejszego zalacznika. Niniejsze wytyczne okre$laja takze wymogi
sprawozdawcze dotyczace instytucji wiodacych grup TLTRO-III uczestniczacych
w operacjach.

W pkt 2 i 3 zawarto informacje ogdélne dotyczace zbierania i przekazywania
danych, a w pkt 4 objasniono wskazniki podlegajace przekazywaniu.

2. Informacje ogodlne

Miary stosowane w obliczaniu limitu zadluzenia dotycza kredytow monetarnych
instytucji finansowych (MIF) dla przedsigbiorstw niefinansowych w strefie euro
i kredytow MIF dla gospodarstw domowych w strefie euro (3), z wylgczeniem
kredytow mieszkaniowych dla gospodarstw domowych, we wszystkich walutach.
Zgodnie z art. 6 zachodzi obowiazek przekazania dwoch sprawozdan: pierwsze
sprawozdanie obejmuje dane dotyczace referencyjnej niesptaconej kwoty oraz
dane dotyczace pierwszego okresu referencyjnego, natomiast drugie sprawoz-
danie obejmuje dane dotyczace drugiego okresu referencyjnego. Odrebnie prze-
kazuje si¢ kwoty odnoszace si¢ do przedsigbiorstw niefinansowych oraz dla
gospodarstw domowych. Niesptacone kwoty kwalifikowanych kredytow
podlegaja dostosowaniu w celu uwzglednienia kredytow sekurytyzowanych lub
w inny sposob przeniesionych, ale niewyksiggowanych z bilansu, jednak uczest-
nicy moga skorzysta¢ z opcji na podstawie art. 6 ust. 3 w celu dodania samo-
sekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow na potrzeby obliczenia swojego
limitu zadluzenia, niezaleznie od ich statusu w bilansie. Wymagane sa rowniez
szczegolowe informacje dotyczace odpowiednich czgsci sktadowych tych pozy-
cji, jak rowniez zdarzen skutkujacych zmianami niesptaconych kwot kwalifiko-
wanych kredytow, ale niezwigzanych z kwotami kwalifikowanych kredytow
netto (dalej zwanych ,korektami naleznych kwot”), przy uwzglednieniu takze
sprzedazy i zakupu kredytéw i innych przeniesien kredytow.

Jesli chodzi o wykorzystanie zebranych informacji, do okres$lenia limitu zadtu-
zenia zostana wykorzystane dane dotyczace referencyjnej niesptaconej kwoty.
Ponadto dane dotyczace kwoty netto kwalifikowanych kredytéw podczas pierw-
szego okresu referencyjnego zostana wykorzystane w celu obliczenia referen-
cyjnej kwoty kredytow netto oraz niesptaconej kwoty odniesienia. Do oceny
zmian w zakresie kredytow oraz wynikajacych z nich majacych zastosowanie
stop procentowych wykorzystuje si¢ natomiast dane dotyczace kwoty netto
kwalifikowanych kredytow podczas drugiego okresu referencyjnego. Wszystkie
pozostate wskazniki sg niezbedne do weryfikacji wewnetrznej spdjnosci infor-
macji i ich spdjnosci z danymi statystycznymi zbieranymi w ramach Eurosys-
temu, jak rowniez do szczegdtowego monitorowania znaczenia programu
TLTRO-IIIL.

Ogolne zasady okreslajace wypelnianie sprawozdan wynikaja z wymogow spra-
wozdawczych dotyczacych MIF strefy euro w zakresie statystyki pozycji bilansu
(balance sheet items, BSI), okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33). W szczegolnosci, w odniesieniu do kredytow, zgodnie z art. 8
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) kredyty i pozyczki
»wykazuje si¢ w wartosci kapitalu na koniec miesigca. Wykazywana kwote
pomniejsza si¢ o odpisy z tytutu calkowitej i czgsciowej utraty wartoéci, ustalone

(") Struktura pojeciowa dotyczaca wymogdw sprawozdawczych pozostaje niezmieniona
w porownaniu do struktury okreslonej w decyzji EBC/2014/34 i decyzji (UE) 2016/810
(EBC/2016/10), z wyjatkiem zmian zwigzanych z wlaczeniem samosekurytyzowanych
kwalifikowanych kredytow na potrzeby obliczania limitu zadluzenia.

(®) Dla celow sprawozdan termin ,,gospodarstwa domowe” obejmuje instytucje niekomer-
cyjne dziatajace na rzecz gospodarstw domowych.
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zgodnie z przyjetymi praktykami. [...] kredyty i pozyczki nie podlegaja saldo-
waniu wzgledem jakichkolwiek innych aktywow lub pasywow”. Jednakze, na
zasadzie wyjatku od zasad okreslonych w art. 8 ust. 2, ktore oznaczaja takze,
ze kredyty i pozyczki nalezy wykazywacé w ujgciu brutto, art. 8 ust. 4 stanowi, ze
,,KBC moga zezwoli¢ na wykazywanie kredytow i pozyczek, na ktore utworzono
rezerwg celowa, w ujeciu netto oraz na wykazywanie skupionych kredytow
i pozyczek wedlug ceny nabycia [tj. ich wartosci transakcyjnej], pod warunkiem
ze taka praktyka jest stosowana przez wszystkie krajowe podmioty sprawozdaja-
ce”. Samosekurytyzowane kwalifikowane kredyty nie moga by¢ wykazywanie
w ujeciu netto, jezeli zostalty wyksieggowane z bilansu. Skutki tego odejscia od
ogolnych wytycznych BSI dla sporzadzania sprawozdan zostang szczegdétowo
opisane ponize;j.

Rozporzadzenie (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) powinno réwniez by¢ wyko-
rzystywane jako punkt odniesienia dla definicji stosowanych przy sporzadzaniu
sprawozdan. Zobacz w szczegdlnosci ogdlne definicje w art. 1, a takze definicje
kategorii instrumentéw objetych kategorig ,.kredyty i pozyczki” oraz sektorow
uczestnikow odpowiednio w czg$ci 2 i 3 zalacznika II. Co istotne, zgodnie
z zasadami BSI odsetki nalezne od kredytéw i pozyczek podlegaja co do zasady
wykazywaniu w bilansie w miarg ich narastania (tj. na bazie memorialowej, a nie
w momencie ich otrzymania), ale nalezy je wylaczy¢ z danych dotyczacych
niesptaconych kwot kredytow i pozyczek. Skapitalizowane odsetki nalezy jednak
wykazywaé jako czg$¢ niesptaconych kwot.

O ile znacza czgé¢ danych podlegajacych przekazaniu MIF zbieraja juz obecnie
zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), uczest-
nicy sktadajacy oferty w TLTRO-III maja obowiazek zebra¢ pewne dodatkowe
informacje. Ramy metodologiczne statystyki BSI okreslone w podr¢czniku staty-
styki bilansowej MIF (') dostarczaja wszystkich ogélnych informacji potrzebnych
dla zebrania tych dodatkowych danych; dalsze szczegoly okreslone sa w pkt 4
odnosnie definicji poszczegdlnych wskaznikow.

3. Ogolne instrukcje dotyczace sprawozdan

a) Struktura formularzy sprawozdawczych

Formularze zawieraja wskazanie dat referencyjnych, ktorych dotycza dane,
i przyporzadkowuja wskazniki do dwoch blokow: kredyty i pozyczki MFI
dla przedsigbiorstw niefinansowych strefy euro i kredyty i pozyczki MFI dla
gospodarstw domowych strefy euro, z wylaczeniem kredytdow mieszkanio-
wych. Dane we wszystkich polach zaznaczonych na zo6lto sg obliczane
z danych wprowadzonych w innych polach, na podstawie dostarczonych
wzoréw. Formularze uwzgledniaja takze regule walidacyjng w celu weryfi-
kacji wewnetrznej spdjnosci danych.

W przypadku TLTRO-III przewidziano dwa sprawozdania:

— w pierwszym sprawozdaniu wymagane jest uzupeinienie formularza
danych A dotyczacego referencyjnej niesptaconej kwoty na potrzeby obli-
czenia limitu zadluzenia i limitu oferty. Uczestnicy korzystajacy z opcji
przewidzianej w art. 6 ust. 3 przekazuja pozycje uzupelniajace dotyczace
samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow, a takze ocen¢ audy-
tora w odniesieniu do tych pozycji, zgodnie z art. 6 ust. 6 lit. c) pkt (v).
W pierwszym sprawozdaniu wymagane jest takze uzupehienie formularza
danych B za pierwszy okres referencyjny, tj. od 1 kwietnia 2018 r. do
31 marca 2019 r., na potrzeby obliczenia kwoty netto kwalifikowanych
kredytow 1 wartosci odniesienia;

(") Zob. ,Manual on MFI balance sheet statistics”, EBC, styczen 2019 r., dostgpny na

stronie internetowej EBC pod adresem: www.ecb.europa.eu). W szczegolnosci pkt 4.3,
s. 40, opisuje wymogi sprawozdawczosci statystycznej dotyczace kredytow i pozyczek.
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— w drugim sprawozdaniu wymagane jest uzupetnienie formularza danych B
za drugi okres referencyjny, tj. od 1 kwietnia 2019 r. do 31 marca 2021 r.,
na potrzeby obliczenia kwoty netto kwalifikowanych kredytow oraz
poréwnania z warto$ciami odniesienia, na ktorych oparte sa odpowiednie
stopy procentowe.

W formularzu B wskazniki dotyczace niesptaconych kwot musza by¢ przeka-
zywane wedlug stanu na koniec miesigca poprzedzajacego poczatek okresu
sprawozdawczego oraz na koniec okresu sprawozdawczego; informacje
o niesptaconych kwotach za pierwszy okres referencyjny musza by¢ zatem
przekazane na dzien 31 marca 2018 r. i 31 marca 2019 r., a informacje
o niesptaconych kwotach za drugi okres referencyjny musza by¢ przekazane
na dzien 31 marca 2019 r. i 31 marca 2021 r. Dane dotyczace transakcji
i korekt musza z kolei obejmowaé wszystkie majace znaczenie zdarzenia,
ktéra maja miejsce w okresie sprawozdawczym.

b) Sprawozdania dotyczace grup TLTRO-III

W zakresie grupowego uczestnictwa w TLTRO-III dane powinny by¢ co do
zasady wykazywane w ujgciu zagregowanym. Krajowe banki centralne
panstw czlonkowskich, ktorych waluta jest euro (KBC), maja jednak mozli-
wos$¢ zbierania informacji dotyczacych poszczegolnych instytucji, jezeli
uznaja to za stosowne.

C

~

Przekazywanie sprawozdan

Gotowe sprawozdania powinny zosta¢ przekazane odpowiedniemu KBC
w sposOb okreSlony w art. 6 i zgodnie z orientacyjnym kalendarzem
TLTRO-III opublikowanym na stronie internetowej EBC, ktory okresla
takze okresy sprawozdawcze, ktorych maja dotyczy¢ poszczegdlne sprawo-
zdania oraz zbiory danych (data vintages), ktore powinny zosta¢ wykorzystane
do zebrania danych.

d) Jednostka danych

Dane podlegaja wyrazeniu w tysigcach euro.

4. Definicje

Niniejszy punkt okre$la definicje pozycji podlegajacych przekazaniu; numeracja
stosowana w formularzach sprawozdawczych jest wskazana w nawiasach.

a) Niesptacone kwoty kwalifikowanych kredytow (1 i 4)

Dane w tych polach sa obliczane na podstawie liczb wykazanych w nastepuj-
acych pozycjach bilansu: ,,Niesptacone kwoty w bilansie” (1.1 i 4.1), minus
,Niesptacone kwoty kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob prze-
niesionych bez wyksiggowania z bilansu” (1.2 i 4.2), plus ,,Rezerwy” (1.3
i 4.3). To ostatnie okreslenie ma znaczenie tylko w przypadkach, kiedy,
odmiennie od ogodlnej praktyki BSI, kredyty sa wykazywane w ujeciu netto.

Pozycje dotyczace niesptaconych kwot kwalifikowanych kredytow:
(i) Niesptacone kwoty w bilansie (1.1 i 4.1)

Pozycja ta zawiera niesptacone kwoty kredytow i pozyczek udzielonych
przedsigbiorstwom niefinansowym i gospodarstwom domowym w strefie
euro, z wylaczeniem kredytow mieszkaniowych. Odsetki naliczone,
w odréznieniu od odsetek skapitalizowanych, sg wykluczone ze wskazni-
kow.

Te pozycje sa bezposrednio powiazane z czgsciag 2 zalacznika 1 do
rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (blok 2 tabeli 1
dotyczacej stanéw miesigcznych).

Bardziej szczegétowa definicja pozycji do ujecia w sprawozdaniu znaj-
duje si¢ w czgsci 2 zalgcznika II do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) i w pkt 4.3 podrgcznika statystyki bilansowej MIF.

(i) Niesptacone kwoty kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob
przeniesionych bez wyksiggowania z bilansu (1.2 i 4.2)
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Ta pozycja zawiera niesplacone kwoty pozyczek i kredytow, ktore sa
sekurytyzowane albo w inny sposob przeniesione, ale nie zostalty wyksig-
gowane z bilansu. Obowiazkowi sprawozdawczemu podlega cata dziatal-
nos¢ sekurytyzacyjna, niezaleznie od tego, gdzie biorace w niej udziat
podmioty sekurytyzacyjne sg rezydentami. W pozycji nie uwzglgdnia sie
kredytow udzielonych jako zabezpieczenie operacji kredytowych polityki
pieni¢znej Eurosystemu w formie zobowigzan kredytowych, ktore
prowadza do przeniesienia bez wyksiggowania z bilansu.

Czgs¢ 5 =zalagcznika 1 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) (blok 5.1 tabeli S5a dotyczacej danych miesigcznych)
obejmuje wymagane informacje dotyczace zsekurytyzowanych kredytow
i pozyczek udzielonych przedsigbiorstwom niefinansowym i gospodar-
stwom domowym, ktoére nie zostaly wyksiggowane, ale nie wymaga
ich podzialu ze wzglgdu na cel. Ponadto niesptacone kwoty kredytow
i pozyczek, ktore zostaty przeniesione w inny sposob (tj. nie przez seku-
rytyzacje), ale nie s3 wyksiggowane, nie podlegaja rozporzadzeniu (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33). W celu sporzadzenia sprawozdan
potrzebne jest zatem oddzielne uzyskiwanie danych z wewngtrznych
baz danych MIF.

Dodatkowe szczegotowe informacje dotyczace pozycji do ujgcia w spra-
wozdaniu znajduja si¢ w czesci 5 zalacznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33) i w pkt 4.3.11 podrecznika statystyki bilan-
sowej MIF.

(iii) Rezerwy (1.3 i 4.3)

Dane te maja znaczenie tylko dla tych instytucji, ktore, odmiennie od
ogolnej praktyki BSI, wykazuja kredyty w ujgciu netto. W przypadku
instytucji sktadajacych oferte jako grupa TLTRO-III wymog ten stosuje
si¢ jedynie do tych instytucji w grupie, ktore wykazuja kredyty w ujgciu
netto.

Pozycja ta zawiera indywidualne i zbiorowe rezerwy na utrat¢ wartoSci
i straty z tytutu kredytow i pozyczek (przed odpisami z tytutu calkowitej
oraz czesciowe] utraty wartosci). Dane musza odnosi¢ si¢ do ,,Niespta-
conych kwot kredytow w bilansie” (1.1 i 4.1), z wylaczeniem ,,Niespta-
conych kwot kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob przenie-
sionych bez wyksiggowania z bilansu” (1.2 i 4.2).

Jak wskazano w pkt 2 akapit trzeci, w statystyce BSI pozyczki i kredyty
powinny by¢ wykazywane co do zasady w wysokosci niesptaconego
kapitatu, z odpowiednimi rezerwami przyporzadkowanymi do ,,Kapitatu
i rezerw”. W takich przypadkach nie powinno si¢ przekazywac odrgb-
nych informacji dotyczacych rezerw. Jednoczesnie, w przypadkach gdy
kredyty i pozyczki sa wykazywane w ujgciu netto, ta dodatkowa infor-
macja musi by¢ przekazywana dla zgromadzenia w petni poréwnywal-
nych danych dla r6znych MIF.

W przypadkach gdy praktyka jest wykazywanie niesptaconych kwot
kredytow w ujeciu netto, KBC maja mozliwo$¢ wprowadzenia zasady,
ze przekazywanie tej informacji jest nieobowigzkowe. W takich przypad-
kach obliczenia na podstawie ram prawnych dotyczacych TLTRO-III
beda jednak opieraty si¢ na kwotach niesptaconych kredytow w bilansie
w ujeciu netto (V).

Dodatkowe szczegdtowe informacje znajduja si¢ w odniesieniu do rezerw
zawartym w definicji ,,Kapitatu 1 rezerw” w czgsci 2 zatacznika II do
rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

b) Kwota netto kwalifikowanych kredytow (2)

Te pozycje wykazuja kwoty netto kredytow (transakcje) udzielonych w okresie
sprawozdawczym. Dane sg obliczane na podstawie liczb wykazanych dla
pozycji sktadowych, mianowicie ,,Kredyty brutto” (2.1) minus ,,Sptaty kredy-
tow” (2.2).

(') Wyjatek ten ma rowniez znaczenie dla przekazywania danych dotyczacych odpisow
z tytulu calkowitej oraz czg$ciowej utraty wartosci, jak wyjasniono ponizej.
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Kredyty renegocjowane w okresie sprawozdawczym nalezy wykazywaé
zaréwno jako ,,Splaty kredytow”, jak i ,Kredyty brutto” w okresie, kiedy
renegocjacje maja miejsce. Skorygowane dane musza odzwierciedla¢ wynik
renegocjacji kredytu.

Transakcje odwrocone w okresie (tj. kredyty udzielone i sptacone w danym
okresie) co do zasady wykazuje si¢ zaréwno jako ,,Kredyty brutto”, jak
i,,Splaty kredytow”. MIF skladajace oferte¢ moga jednak wylaczy¢ te operacje
przy przygotowywaniu sprawozdan w zakresie zmniejszajacym ich obcigzenia
sprawozdawcze. W takim przypadku powinny one poinformowaé odpowiedni
KBC, a dane dotyczace korekt naleznych kwot muszg takze wyklucza¢ skutki
odwroconych operacji. Wylaczenie to nie obowigzuje w przypadku udzielo-
nych w danym okresie kredytow, ktore sa sekurytyzowane albo w inny
sposOb przeniesione.

Nalezy uwzgledni¢ takze kredyty i pozyczki z tytutu kart kredytowych,
kredyty i pozyczki odnawialne oraz w rachunku biezacym. W przypadku
tych instrumentéw zmiany sald spowodowane wykorzystaniem lub zwroce-
niem kwoty kredytu lub pozyczki w trakcie okresu wykorzystuje si¢ jako
zamienniki dla kwot netto kredytow. Dodatnie kwoty wykazuje si¢ jako ,,Kre-
dyty brutto” (2.1), podczas gdy ujemne kwoty wykazuje si¢ (ze znakiem
dodatnim) jako ,,Splaty kredytow” (2.2).

(i) Kredyty brutto (2.1)

Ta pozycja obejmuje kwoty brutto nowych kredytow w okresie sprawo-
zdawczym, z wylaczeniem nabytych kredytow. Wykazuje si¢ takze, jak
wyjasniono powyzej, udzielone kredyty i pozyczki z tytulu kart kredyto-
wych, kredyty i pozyczki odnawialne oraz w rachunku biezgcym.

Zamieszcza si¢ takze kwoty dodane w tym okresie do wymagalnego salda
klienta, przyktadowo w celu kapitalizacji odsetek (w przeciwienstwie do
narostej kwoty odsetek) oraz optaty.

(ii) Splaty kredytow (2.2)

Ta pozycja obejmuje warto$¢ sptat kapitatu w okresie sprawozdawczym,
z wylaczeniem sptat kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob
przeniesionych bez wyksiggowania z bilansu. Jak wyjasniono powyzej,
wykazuje si¢ takze splaty kredytow i pozyczek z tytutu kart kredytowych,
kredytow i pozyczek odnawialnych oraz w rachunku biezacym.

Nie wykazuje si¢ splaty naliczonych odsetek, ktore nie zostaly jeszcze
skapitalizowane, zbytych kredytéw lub innych korekt naleznych kwot
(w tym odpiséw z tytutu catkowitej i czg§ciowej utraty wartosci).

Rozporzadzenie (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) wymaga traktowania
konwersji dlugu na udzialy jako transakcji. Jednakze na potrzeby sporz-
adzania sprawozdan TLTRO-III konwersja dtugu na udziaty, w przypadku
ktorej kredyty udzielone przez uczestnika przedsigbiorstwom niefinan-
sowym zastepuje si¢ udzialami posiadanymi przez danego uczestnika
w tych przedsigbiorstwach niefinansowych, moze by¢ ujmowana jako
reklasyfikacja, nie za$ jako sptata kredytow, pod warunkiem, ze zgodnie
z ustaleniami odpowiedniego KBC kwota finansowania przekazana przez
tego uczestnika gospodarce realnej nie ulegnie pomniejszeniu. Uczestnik
przekaze KBC wszystkie informacje konieczne do okreslenia sposobu
traktowania konwersji.
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¢) Korekty naleznych kwot (3)

Te pozycje sa przeznaczone do wykazywania zmian niesptaconych kwot
kwalifikowanych kredytow (redukcji (-) oraz wzrostow (+)) majacych miejsce
w okresie sprawozdawczym, ktore nie sg zwigzane z kwotami netto kwalifi-
kowanych kredytow. Zmiany takie wynikaja z takich operacji, jak sekuryty-
zacje kredytow oraz inne przeniesienia kredytow w okresie sprawozdawczym,
jak rowniez z innych korekt dotyczacych aktualizacji wynikajacych ze zmian
kursow walutowych, odpisow z tytutu catkowitej oraz cze$ciowej utraty
warto$ci kredytow i reklasyfikacji.

Pozycje dotyczace korekt niesptaconych kwot sa obliczane na podstawie liczb
wykazanych w pozycjach skladowych, a mianowicie ,,Sprzedaz i zakup
kredytow oraz inne przeniesienia kredytow w okresie sprawozdawczym”
(3.1) plus ,Inne korekty” (3.2).

(i) Sprzedaz i zakup kredytow oraz inne przeniesienia kredytow w okresie
sprawozdawczym (3.1)

— Warto$¢ netto sekurytyzowanych kredytow i pozyczek majacych
wplyw na stan kredytow i pozyczek (3.1A)

Pozycja ta obejmuje kwotg netto kredytow, ktore podlegaja w okresie
sprawozdawczym sekurytyzacji, majaca wplyw na wykazywane stany
kredytéw 1 pozyczek, obliczong jako nabycia minus zbycia (V).
Obowigzkowi sprawozdawczemu podlega cala dziatalnos¢ sekurytyza-
cyjna, niezaleznie od tego, gdzie biorgce w niej udzial podmioty
sekurytyzacyjne sa rezydentami. Przeniesienia kredytow wykazuje
sic w kwocie nominalnej netto odpisow z tytulu catkowitej oraz
czesSciowej utraty wartosci w chwili sprzedazy. Odpisy z tytutu catko-
witej oraz czegsciowej utraty wartosci wykazuje sig, jezeli mozna je
zidentyfikowaé, w pozycji 3.2B (zobacz ponizej). W przypadku MIF,
ktore wykazuja kredyty w ujeciu netto, przeniesienia wykazuje si¢
w wartosci bilansowej (tj. kwocie nominalnej netto rezerwy na utrate
wartosci) ().

Wymogi czgéci 5 zalacznika 1 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) (bloki 1.1 tabeli 5a dotyczacej danych miesigcznych
oraz tabeli 5b dotyczacej danych kwartalnych) obejmujg te elementy.

Bardziej szczegdotowe definicje pozycji do ujgcia w formularzu znaj-
duja si¢ w czesci 5 zatacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) oraz w pkt 4.3.11 podrecznika statystyki bilansowe;j
MIF.

— Warto$¢ netto kredytow i pozyczek, ktore zostaly w inny sposob
przeniesione, majacych wptyw na stany kredytéw i pozyczek (3.1B)

Pozycja ta obejmuje kwote netto kredytow i pozyczek zbytych lub
nabytych w okresie, majacych wptyw na wykazywane stany kredytow
i pozyczek w operacjach niezwigzanych z dziatalnoscig sekurytyza-
cyjna, i jest obliczana jako nabycia minus zbycia. Przeniesienia wyka-
zuje si¢ w kwocie nominalnej netto odpiséw z tytulu catkowitej oraz
czeSciowej utraty wartosci w chwili sprzedazy. Odpisy z tytutlu catko-
witej oraz czgsciowej utraty wartosci wykazuje sig, jezeli mozna je
zidentyfikowaé, w pozycji 3.2B. W przypadku MIF, ktore wykazuja
kredyty w ujeciu netto, przeniesienia wykazuje si¢ w wartosci bilan-
sowej (tj. kwocie nominalnej netto rezerwy na utrat¢ wartosci).

(") To odwrocenie znakow, ktore jest przeciwne do wymogéw rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33), jest spojne z ogdlnym wymogiem dotyczacym danych
korygujacych, jak wskazano powyzej — tj. skutki prowadzace do wzrostu (lub spadku)
naleznych kwot wykazuje si¢ odpowiednio ze znakiem dodatnim lub ujemnym.

(®) Rozporzadzenie (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) pozwala MIF przekazywaé dane
dotyczace nabytych kredytow po cenie nabycia, o ile jest to praktyka krajowa stosowana
przez wszystkie MIF z siedzibg w danym panstwie. W takich przypadkach sktadniki
zmiany wyceny, ktore moga si¢ pojawi¢, muszg zostaé wykazane w pozycji 3.2B.
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Wymogi czesci 5 zatacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) czgsciowo obejmuja te elementy. Bloki 1.2 tabeli 5a
dotyczacej danych miesigcznych oraz tabeli 5b dotyczacej danych
kwartalnych obejmuja dane dotyczace wartosci netto kredytow i pozy-
czek, ktore zostaly przeniesione w inny sposob, majacych wplyw na
stany kredytow i pozyczek, ale z wylaczeniem:

1) kredytow zbytych na rzecz innych krajowych MIF lub nabytych od
nich, w tym przeniesien mi¢dzy podmiotami nalezacymi do tej
samej grupy kapitatlowej bedacych skutkiem restrukturyzacji przed-
sigbiorstw (np. przeniesienie portfela kredytow przez krajowa
zalezng MIF do MIF bedacej spotka matka);

2) przeniesienia kredytow w konteks$cie reorganizacji wewnatrz grupy
kapitalowej w wyniku polaczen, przeje¢ i podziatow.

Na potrzeby przygotowania sprawozdan wykazywaniu podlegaja
wszystkie te skutki. Dodatkowe szczegotowe informacje dotyczace
pozycji do ujecia w formularzu znajdujg si¢ w czesci 5 zatacznika
I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz w pkt
4.3.11 podrecznika statystyki bilansowej MIF. W odniesieniu do
»Zmian w strukturze sektora MIF” pkt 5.6 podrgcznika statystyki
bilansowej MIF wskazuje szczegdélowy opis przeniesien wewnatrz
grupy kapitalowej, rozr6zniajac mi¢dzy przypadkami, w ktorych prze-
niesienia maja miejsce migdzy odrebnymi jednostkami instytucjonal-
nymi (np. przed tym, jak jedna lub wigksza liczba jednostek prze-
stanie istnie¢C w razie pofaczenia lub przejecia), a tymi, ktore maja
miejsce w momencie, w ktorym kilka jednostek przestaje istniec,
kiedy to nalezy przeprowadzi¢ reorganizacj¢ statystyczng. Na potrzeby
przygotowywania sprawozdan w obu przypadkach implikacje s3 takie
same 1 dane nalezy wykazywa¢ w pozycji 3.1C (a nie w pozycji
3.20).

Warto$¢ netto kredytow i pozyczek, ktore sa sekurytyzowane albo
w inny sposOb przeniesione, bez wplywu na stany kredytow i pozy-
czek (3.1C)

Pozycja ta obejmuje kwote netto kredytow i pozyczek, ktore sa seku-
rytyzowane lub w inny sposdb przeniesione w okresie sprawozdaw-
czym, bez wplywu na wykazywane stany kredytow i pozyczek, i jest
obliczana jako nabycia minus zbycia. Przeniesienia wykazuje si¢
w kwocie nominalnej netto odpisow z tytulu calkowitej oraz
czesSciowej utraty wartosci w chwili sprzedazy. Odpisy z tytutlu catko-
witej oraz czg¢$ciowej utraty wartosci wykazuje si¢, jezeli mozna je
zidentyfikowaé, w pozycji 3.2B. W przypadku MIF, ktore wykazuja
kredyty w ujeciu netto, przeniesienia wykazuje si¢ w wartosci bilan-
sowej (tj. kwocie nominalnej netto rezerwy na utrate wartosci).
W pozycji tej nie uwzglednia si¢ kredytow udzielonych jako zabez-
pieczenie operacji kredytowych polityki pienigznej Eurosystemu
w formie zobowigzan kredytowych, ktore prowadza do przeniesienia
bez wyksiggowania z bilansu.

Wymogi czesci 5 zatacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) czgéciowo obejmujg te elementy. Bloki 2.1 w tabeli 5a
dotyczacej danych miesiecznych oraz w tabeli 5b dotyczacej danych
kwartalnych obejmuja dane dotyczace przeptywow netto kredytow,
ktore sg sekurytyzowane lub w inny sposob przeniesione, niemajacych
wplywu na stany kredytow i pozyczek, ale kredyty mieszkaniowe dla
gospodarstw domowych nie zostaty odrgbnie zidentyfikowane i dlatego
powinny zosta¢ wyodrebnione z wewnetrznych baz danych MIF.
Dodatkowo, jak wskazano powyzej, wymogi wykluczaja:
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1) kredyty zbyte na rzecz innych krajowych MIF lub nabyte od nich,
w tym przeniesienia wewnatrz grupy kapitalowej bedace skutkiem
restrukturyzacji  przedsigbiorstw  (np. przeniesienie portfela
kredytow przez krajowa zalezng MIF do MIF bedacej spotka
matka);

2) przeniesienia kredytow w kontekscie reorganizacji wewnatrz grupy
kapitatowej w wyniku polaczen, przeje¢ i podziatow.

Na potrzeby przygotowania sprawozdan wykazywaniu podlegaja
wszystkie te skutki.

Dodatkowe szczegdtowe informacje dotyczace pozycji do ujecia
w formularzu znajduja si¢ w czeSci 5 zatgcznika 1 do rozporzadze-
nia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz w pkt 4.3.11 podrgcznika
statystyki bilansowej MIF.

(i) Inne korekty (3.2)

Przekazuje si¢ nastgpujace pozycje dotyczace innych korekt dla niespta-
conych kredytow w bilansie, z wylaczeniem kredytow sekurytyzowanych
lub w inny sposob przeniesionych, ktore nie zostaly wyksiggowane
z bilansu.

— Zmiana wyceny wynikajaca ze zmiany kurséw walut (3.2A)

Zmiany kurséw walut w stosunku do euro prowadza do zmiany
warto$ci kredytow denominowanych w walutach obcych, jezeli sg
wyrazone w euro. Dane dotyczace tych skutkéw nalezy wykazywaé
ze znakiem ujemnym (dodatnim), jezeli w ujgciu netto daja podstawe
do zmniejszenia (zwigkszenia) naleznych kwot oraz sa konieczne
w celu umozliwienia petlnego uzgodnienia kwoty netto kredytow ze
zmianami naleznych kwot.

Korekty te nie sa objete wymogami wskazanymi w rozporzadze-
niu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Na potrzeby sprawozdan,
jezeli dane (albo chociaz oszacowanie) nie sa tatwo dostgpne dla
MIF, moga zosta¢ obliczone zgodnie w wytycznymi wskazanymi
w pkt 7.2.2 podrecznika statystyki bilansowej MIF. Sugerowana
procedura szacowania ogranicza zakres obliczen do gtéwnych walut
i jest oparta na nastgpujacych krokach:

1) niesptacone kwoty kwalifikowanych kredytow na koniec miesigca
poprzedzajacego poczatek okresu oraz na koniec okresu (pozycje 1
i 4) przedstawia si¢ w podziale na walute nominatu, skupiajac si¢
na portfelu kredytow denominowanych w GBP, USD, CHF oraz
JPY. Jezeli dane te nie s3 tatwo dostgpne, mozna uzy¢ danych
dotyczacych catkowitych niesptaconych kwot w bilansie, w tym
kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob przeniesionych,
ktore nie zostaly wyksiggowane z bilansu — pozycje 1.1 i 4.1;

2

~

kazdy portfel kredytow traktuje si¢ w nastepujacy sposob. Odpo-
wiednie numery roéwnania w podrgczniku statystyki bilansowe;j
MIF zostaly wskazane w nawiasach:

— niesplacone kwoty na koniec miesigca poprzedzajacego
poczatek okresu sprawozdawczego oraz na koniec okresu sa
przeksztalcane w oryginalng walut¢ nominalng przy uzyciu
odpowiednich nominalnych kurséw walutowych (') (réwnania
[7.2.2] oraz [7.2.3)]);

(") Nalezy stosowac referencyjne kursy walut EBC. Zob. komunikat prasowy z dnia 8 lipca

1998 r. w sprawie ustanowienia wspélnych standardéw rynku, ktory jest dostgpny na
stronie internetowej EBC pod adresem www.ecb.europa.cu).
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— zmiany niesptaconych kwot w okresie odniesienia denomino-
wane w walucie obcej oblicza si¢ i zamienia z powrotem na
euro przy uzyciu $redniej wartosci dziennych kurséw waluto-
wych w okresie sprawozdawczym (rownanie [7.2.4]);

— oblicza si¢ roznice migdzy zmiang niesptaconych kwot przeli-
czonych na euro, obliczong w poprzednim kroku, oraz zmiang
niesptaconych kwot w euro (réwnanie [7.2.5] z przeciwnym
znakiem);

3) koncowa korekte kursu walutowego szacuje si¢ jako sume korekt
dla kazdej waluty.

Odnosnie dodatkowych informacji zob. pkt 5.8 oraz pkt 7.2.2
podrgcznika statystyki bilansowej MIF.

— Odpisy z tytutu catkowitej/czeSciowej utraty wartosci (3.2B)

Zgodnie z art. 1 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) ,,»odpis z tytulu czgéciowej utraty wartoSci« oznacza
bezposrednie obnizenie wartosci bilansowej kredytu i pozyczki wyni-
kajace ze spadku jego wartosci.” Podobnie, zgodnie z art. 1 lit. h) tego
samego rozporzadzenia, ,,»odpis z tytutu catkowitej utraty wartosci«
oznacza odpisanie catkowitej wartosci bilansowej kredytu i pozyczki,
powodujace usunigcie tego aktywa z bilansu.” Skutki odpiséw z tytutu
czeSciowej 1 catkowitej utraty wartosci wykazuje si¢ ze znakiem
ujemnym lub dodatnim, jezeli w ujgciu netto skutkuja odpowiednio
obnizeniem lub podwyzszeniem niesplaconych kwot. Skutki odpisow
z tytulu czesciowej 1 catkowitej utraty wartosci wykazuje si¢ ze
znakiem ujemnym lub dodatnim, jezeli w ujgciu netto skutkujg odpo-
wiednio obnizeniem lub podwyzszeniem niesptaconych kwot. Dane te
sa niezbgdne dla petnego uzgodnienia kwoty netto kredytow ze zmia-
nami niesptaconych kwot.

W odniesieniu do odpiséw z tytulu czgsciowej oraz calkowitej utraty
warto$ci dotyczacych kwoty niesptaconych kredytow w bilansie
mozna uzy¢ danych zebranych w celu spelnienia wymogéw minimal-
nych czgsci 4 zalacznika 1 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33) (tabela 1A dotyczaca miesigcznych korekt aktualizuj-
acych warto$¢). Wyjasnienie wplywu odpisow z tytulu czgSciowej
oraz calkowitej utraty warto$ci na kredyty sekurytyzowane albo
w inny sposob przeniesione, ktore nie zostaly wyksiggowane, wymaga
jednak odrgbnego pozyskania danych z wewngtrznych baz danych
MIF.

Dane dotyczace niesplaconych kwot kwalifikowanych kredytow
(pozycje 1 i1 4) koryguje si¢ zasadniczo dla naleznych kwot rezerw
w przypadku, kiedy kredyty wykazuje si¢ w ujeciu netto w bilansie
statystycznym.

— W przypadkach, w ktorych uczestnicy wykazuja pozycje 1.3 oraz
4.3, dane dotyczace odpisow z tytutu czgsciowej oraz catkowitej
utraty warto$ci kredytow powinny uwzglednia¢ anulowane w prze-
sztoéci rezerwy kredytow, ktore staly si¢ (czg$ciowo albo catko-
wicie) nie do odzyskania oraz, dodatkowo, powinny takze
uwzglednia¢ wszelkie straty przekraczajace rezerwy, jezeli maja
miejsce. Podobnie, gdy udzielany kredyt jest sekurytyzowany
albo w inny sposob przeniesiony, odpisy z tytulu catkowitej lub
czeSciowe] utraty warto$ci muszg zosta¢ wykazane jako rowne
naleznym rezerwom, z przeciwnym znakiem, w celu dopasowania
zmiany wartosci w bilansie, skorygowanej dla kwot rezerw oraz
warto$ci przeplywow netto. Rezerwy moga zmienia¢ si¢ w czasie
w nastepstwie nowych rezerw na utrate wartosci i straty z tytulu
kredytow i pozyczek (bez mozliwych odwrocen, w tym tych, ktore
maja miejsce, gdy kredyt jest sptacany przez kredytobiorcg). Nie
wykazuje sie takich zmian w sprawozdaniach jako cze$ci odpisow
z tytulu calkowitej/czgsciowej utraty wartosci (poniewaz sprawo-
zdania rekonstruujg wartosci brutto) (1).

(") Wymog ten rozni si¢ od wymogoéw sprawozdawczych wynikajacych z rozporzadze-
nia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).
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Mozna pomina¢ oddzielenie wptywu odpisow z tytutu catkowitej
oraz czgSciowej utraty wartosci kredytow na kredyty sekurytyzo-
wane albo w inny sposob przeniesione, ktore nie zostaty wyksie-
gowane z bilansu, jezeli nie jest mozliwe pozyskanie oddzielnych
danych dotyczacych rezerw z wewnetrznych baz danych MIF.

— Jezeli praktyka polega na wykazywaniu niesplaconych kwot
kredytow w ujeciu netto, ale nie wykazuje si¢ odpowiednich
pozycji (1.3 oraz 4.3) dotyczacych rezerw, zob. pkt 4 lit. a),
odpisy z tytulu catkowitej/czgSciowej utraty wartosci musza obej-
mowa¢ nowe rezerwy na utratg wartosci kredytow i1 pozyczek
w portfelu (bez mozliwych odwrocen, w tym tych, ktore maja
miejsce, gdy kredyt jest splacany przez kredytobiorce) (V).

Nie jest konieczne oddzielenie wptywu odpisow z tytutu catko-
witej oraz czgéciowej utraty wartosci na kredyty sekurytyzowane
lub w inny sposob przeniesione, ktore nie zostaly wyksiegowane
z bilansu, jezeli nie jest mozliwe pozyskanie oddzielnych danych
dotyczacych rezerw z wewngtrznych baz danych MIF.

Co do zasady pozycje te obejmuja takze zmiang wyceny poja-
wiajaca sig, gdy kredyty sa sekurytyzowane lub w inny sposob
przeniesione, a warto$¢ transakcji rézni si¢ od naleznej kwoty
nominalnej w momencie przenoszenia. Zmiany wyceny wykazuje
sig, jezeli sa3 mozliwe do zidentyfikowania, i oblicza jako réznice
miedzy wartos$cia transakcji a nalezna kwota nominalng w chwili
sprzedazy.

Odnosnie do dodatkowych informacji zob. czg$¢ 4 zatacznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz pkt 5.4
podrecznika statystyki bilansowej MIF.

— Reklasyfikacje (3.2C)

Reklasyfikacje wykazuja wszystkie pozostate skutki, ktore nie dotycza
kredytow netto, jak zdefiniowano w pkt 4 lit. b), ale ktore prowadza
do zmian niesptaconych kwot kredytow w bilansie, z wylaczeniem
kredytow sekurytyzowanych lub w inny sposob przeniesionych,
ktore nie zostalty wyksiggowane z bilansu.

Skutki te nie sa wykazywane zgodnie z wymogami okreslonymi
w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) i ich wplyw
jest zwykle szacowany na bazie zagregowanej podczas zbierania staty-
styk makroekonomicznych. Sa one jednakze wazne na poziomie
poszczegodlnych instytucji (albo grup TLTRO-III) w celu uzgodnienia
kredytow netto i zmian w niesptaconych kwotach.

Nalezy wykazywaé wskazane ponizej skutki wystepujace w odnie-
sieniu do niesplaconych kwot kredytow w bilansie, z wylaczeniem
kredytow sekurytyzowanych lub w inny sposob przeniesionych,
ktore nie zostaty wyksiggowane z bilansu, z tym Ze konwencje wyko-
rzystywane zwykle dla wykazywania skutkow prowadzace do redukcji
(wzrostdow) niesplaconych kwot stosuje si¢ ze znakiem ujemnym
(dodatnim):

1) zmiany w klasyfikacji sektorowej lub statusie rezydenta kredyto-
biorcy prowadzace do zmian wykazywanych naleznych pozycji,
ktore nie sa wymagalne w odniesieniu do kredytowania netto
i z tego wzgledu konieczne jest ich wykazywanie;

(") Wymog ten jest tozsamy z wymogiem przekazywania informacji zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) przez MIF wykazujace kredyty bez rezerw.
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2) zmiany w klasyfikacji instrumentéw. Moga ona takze wptywac na
wskazniki, jezeli niesptacone kwoty kredytow zwigkszaja Iub
zmniejszaja nalezno$ci, przyktadowo w wyniku przeklasyfiko-
wania zabezpieczenia dlugu na kredyt lub kredytu na zabezpie-
czenie dlugu;

3

=~

korekty wynikajace z korygowania bledéw sprawozdawczych,
zgodnie z instrukcjami otrzymanymi od odpowiedniego KBC
zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. f);

4

=

korekty dotyczace reorganizacji przedsigbiorstw i zmian w skladzie
grup TLTRO-III, dla ktorych nie jest wymagane ponowne przesy-
tanie pierwszego sprawozdania odzwierciedlajacego nowa strukture
przedsigbiorstwa i nowy sktad grupy TLTRO-III, zgodnie z art. 6
ust. 8.

Odnosnie do dodatkowych informacji zob. pkt 5.6 podrgcznika staty-
styki bilansowej MIF. Nalezy jednak uwzgledni¢ podkreslone
powyzej roznice koncepcyjne w zakresie pozyskania danych reklasy-
fikacji na poziomie poszczegdlnych instytucji.

d) Kwoty uzupehiajace dotyczace samosekurytyzowanych kwalifikowanych
kredytow (S.1)

Uczestnicy korzystajacy z opcji przewidzianej w art. 6 ust. 3 przekazuja
réwniez w formularzu A nastgpujace pozycje uzupetniajace dotyczace niespta-
conych kwot samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow:

(i) ,,Niesptacone kwoty samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow
bez wyksiggowania z bilansu” (S.1.1)

Dane te dotycza samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow,
ktore sa uwzglednione w kwotach przekazywanych w pozycji 1.2.

(i) ,,Niesptacone kwoty samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow
wyksiggowanych z bilansu” (S.1.2)

Dane te dotycza samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow,
ktére nie sa ujmowane w bilansie, poniewaz zostaly wyksiggowane.
Jezeli kredyty te sa nadal obstugiwane przez uczestnika, podlegaja one
nadal obowigzkom sprawozdawczym na podstawie czgsci 5 zalacznika
I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (blok 3.1 tabeli
5a i tabeli 5b).

(iii) ,,Kwoty rezerw na utrate warto$ci samosekurytyzowanych kwalifikowa-
nych kredytow bez wyksiggowania z bilansu” (S.1.3)

Dane te dotycza kredytow, ktore nie zostaly wyksiggowane z bilansu — tj.
przekazywanych w pozycji S.1.1. Pozycje te przekazuje si¢ tylko w przy-
padkach, kiedy, odmiennie od ogélnej praktyki BSI, kredyty sa wykazy-
wane w ujeciu netto. Jezeli jednak stosowana jest taka praktyka,
uczestnik moze zdecydowaé o nieprzekazywaniu tych informacji,
w ktorym to przypadku odpowiednie kwoty nie sg uwzgledniane w obli-
czeniach niesptaconych kwot kwalifikowanych kredytow.



Statystyka TLTRO-III

Formularz sprawozdawczy A dla TLTRO-III

Okres sprawozdawczy: 28 lutego 2019 r.

Kredyty i pozyczki dla przedsi¢biorstw niefinansowych i gospodarstw domowych z wylaczeniem kredytéw mieszkaniowych dla gospodarstw domowych (w tysiacach EUR)

Kredyty Kredyty i pozyczki dla gospodarstw
i pozyczki dla domowych (w tym instytucji nieko-

przedsie- mercyjnych dzialajacych na rzecz
biorstw niefi- gospodarstw domowych), z wylacze-
Gloéwne agregaty dla referencyjnej niesplaconej kwoty nansowych niem kredytéw mieszkaniowych
1 Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw ....................... 0 0
S.1 Kwoty uzupehiajace zwiazane z samosekurytyzowanymi kwalifikowa-
nymi Kredytami .......ooiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i 0 0

Podlegle pozycje
Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw w bilansie
1.1 Niesplacone kwoty w bilansie ...

1.2 Niesplacone kwoty kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob prze-
niesionych bez wyksiggowania z bilansu ............... ... ... L

1.3 Rezerwy na utratge wartosci kredytow wykazywane w pozycji 1.1
z wylgezeniem 1.2 (%) ... oo

Pozycje uzupetniajgce zwigzane g samosekurytyzowanymi kwalifikowa-
nymi kredytami

S.1.1 Niesplacone kwoty samosekurytyzowanych kwalifikowanych kredytow bez
wyksiegowania z bilansu ........... ... . .. i

S.1.2  Niesplacone kwoty samosekurytyzowanych kwalifikowanych  kredytow
wyksiggowanych z bilansu ........... ... .. .. .

S.1.3 Kwoty rezerw na utrate wartosci samosekurytyzowanych kwalifikowanych
kredytow bez wyksiegowania z bilansu (¥).............. ... .. oo

pozycja

1

S.1

1.1

1.2

1.3

wzOr walidacja

1=11-12 13)

S.1=S8.11+8.12(+S.1.3)

S1.1<=12

(*) Stosuje si¢ tylko w przypadku wykazywania kredytow w ujeciu netto; zob. bardziej szczegotowe instrukcje dotyczace przekazywania informacji.
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Formularz sprawozdawczy B dla TLTRO-III

Okres sprawozdawczy: od 1 kwietnia 2018 r. do 31 marca 2019 r. (pierwszy okres referencyjny) / od 1 kwietnia 2019 r. do 31 marca 2021 r. (drugi okres referencyjny)

Kredyty i pozyczki dla przedsi¢biorstw niefinansowych i gospodarstw domowych z wylaczeniem kredytéw mieszkaniowych dla gospodarstw domowych (w tysiacach EUR)

Kredyty Kredyty i pozyczki dla gospodarstw
i pozyczki dla domowych (w tym instytucji nieko-

przedsie- mercyjnych dzialajacych na rzecz
biorstw niefi- gospodarstw domowych), z wylacze-

Gloéwne skladniki nansowych niem kredytéw mieszkaniowych
1 Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw na koniec miesigca

poprzedzajacego poczatek okresu sprawozdawczego ................. 0 0
2 Kwota netto kwalifikowanych kredytéow w okresie sprawozdawczym

......................................................................... 0 0
3 Korekty naleznych kwot: redukcje (-) i wzrosty (+) «coovvveveinnnnn. 0 0
4 Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw na koniec okresu spra-

WOZAAWCZEZO + v eveveeninientiiienienentieneeaeerasasencsasasensnsnsens 0 0
Podlegle pozycje

Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw na koniec miesiaca

poprzedzajacego poczatek okresu sprawozdawczego
1.1 Niesplacone kwoty w bilansie ...
1.2 Niesplacone kwoty kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob prze-

niesionych bez wyksiggowania z bilansu ............... ... ...l
1.3 Rezerwy na utratg wartosci kredytow wykazywane w pozycji 1.1

z wylgezeniem 1.2 (¥) ...

Kwota netto kwalifikowanych kredytow w okresie sprawozdawczym
2.1 Kredyty brutto ..........ooiiiii e
2.2 Splaty KredytOw ... ...

Korekty naleznych kwot: redukcje () i wzrosty (+)
3.1 Sprzedaz i zakup kredytow oraz inne przeniesienia kredytow w okresie

SPrawoZAAWCZYIN . ...ttt ettt et ettt 0 0

3.1A Wartos¢ netto kredytow i pozyczek sekurytyzowanych majacych wptyw na
stan kredytOw 1 pozZyczek ...........o.iiiiiii

3.1B Wartos$¢ netto kredytow i pozyczek, ktore zostalty w inny sposob przenie-
sione, majacych wpltyw na stany kredytow i pozyczek..................

pozycja

1,1

1.3

2.1
2.2

3.1

3.1B

wzOor walidacja
1=11-12 (+ 13)
2=21-22

3=31+32

4=41-42(+43) 4=1+2+3

3.1 = 3.1A+3.IB +
3.1C
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3.1C

32

3.2A
3.2B
3.2C

4.1
4.2

43

Wartos$¢ netto kredytow i pozyczek, ktore sg sekurytyzowane albo w inny
sposOb przeniesione, niemajacych wplywu na stany kredytow i pozyczek

Inne KOreKty . .......ouiuiii e

Zmiana wyceny wynikajaca ze zmiany kursow walut ...................
Odpisy z tytulu catkowitej/czg$ciowej utraty wartosci ...................
Reklasyfikacje ..........ooiiiinii e

Niesplacone kwoty kwalifikowanych kredytéw na koniec okresu spra-
wozdawczego

Niesptacone kwoty w bilansie ...

Niesptacone kwoty kredytow sekurytyzowanych albo w inny sposob prze-
niesionych bez wyksigegowania z bilansu ............... ... ...

Rezerwy na utratg wartosci kredytow wykazywane w pozycji 4.1
z wylgezeniem 4.2 (¥) ..o

32

3.2A
3.2B
3.2C

4.1

4.2

43

32 = 32A+32B +
3.2C

(*) Stosuje si¢ tylko w przypadku wykazywania kredytow w ujeciu netto; zob. bardziej szczegdtowe instrukcje dotyczace przekazywania informacji.
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